Elektroninio dokumento nuorasas

MARIJAMPOLES SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJA
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Tiekéjams

DEL PRETENZIJOS

Marijampolés savivaldybés administracija (toliau -  Perkancioji
organizacija) atviro konkurso budu vykdo Grudy maluno produkty
supaprastintg pirkimg (toliau - Pirkimas). Skelbimas apie Pirkimg 2025 m.
lapkri¢io 17 d. paskelbtas internetinéje svetainéje http://www.marijampole.lt ir
Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje https://viesiejipirkimai.lt
(toliau — CVP IS), Pirkimo ID 5454372.

Informuojame, kad 2025 m. lapkri¢io 24 d. 19 val. 03 min. Perkancioji
organizacija CVP IS susirasinéjimo priemonémis gavo vieno iS Pirkimo dalyviy
(toliau - tiekéjas) pretenzijg (CVP IS praneSimo Nr. 445594), kuria reikalaujama:

1. ,Stabdyti Pirkimo procediras kol bus iSnagrinéta pretenzija";

2. ,Pakeisti Pirkimo sutarties specialiyjy salygy 4.1 papunktj, taip, kad
pristatymo valandy intervalas baty jgyvendinamas ir nepriestarauty
proporcingumo principui: pavyzdziui nuo ,<...> 3 kartus per savaite
(pirmadieniais-treciadieniais-penktadieniais) nuo 6 iki 12 val.";

3. ,Pakeisti Pirkimo sutarties specialiyjy salygy 4.3 papunktj, taip, kad
uzsakymo terminas dirbtinai neriboty tiekéjy konkurencijos, atitikty rinkos
realijas ir nepriestarauty proporcingumo principui: ,UZsakymai teikiami
elektroninéje uzsakymy sistemoje arba Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu ne
véliau kaip likus 48 val. iki pristatymo". (kalba netaisyta).

Perkanciosios organizacijos vieSyjy pirkimy nuolatiné komisija (toliau -
Komisija) teikia atsakymus | Pretenzijoje pateiktus argumentus ir prasymus,
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau - VPI)
nuostatomis, pojstatyminiais teisés aktais, 2025 m. lapkri¢io 14 d. Komisijos
posédzio protokolu Nr. K-650 patvirtintomis atviro (supaprastinto) konkurso
Pirkimo sglygomis (toliau - Pirkimo salygos), Viesujy pirkimy tarnybos (toliau -
VPT) iSaiskinimais bei suformuluota teismy praktika.

Dél Pirkimo procediry stabdymo

Perkancioji organizacija pazymi, kad nuo 2023 m. sausio 1 d. Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau - VPI) 103 straipsnio 2 dalyje
nebeliko reikalavimo stabdyti pirkimo procediras iki bus iSnagrinéta pretenzija,
taigi Pirkimo procediros nestabdomos.
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Dél Pirkimo sutarties specialiyjy salygu 4.1 papunkcio pakeitimo

Sutarties specialiyjy salygy 4.1 punkte nurodyti Prekiy pristatymo terminai
.3 kartus per savaite (pirmadieniais-treciadieniais-penktadieniais) nuo 6 iki 9
val." nepazeidzia proporcingumo principo. Tiekéjas, jsivertines pristatymo
galimybes, turi teise naudotis daugiau nei viena transporto priemone, uztikrinant
uzsakyty Prekiy pristatyma | Marijampolés lopselio-darzelio skyrius nurodytomis
valandomis. Marijampolés lopselio-darzelio skyriuose Prekiy pristatymas turi
vykti iki 9 wval. 00 min, kadangi turi bati uztikrintas toks maitinimo
organizavimas:

1. Produkty priémimas, kokybés patikrinimas ir sandéliavimas turi bati
baigtas pries prasidedant ugdymo veiklai ir didziajam vaiky srautui;

2. Maisto paruosimas, siekiant laiku patiekti prieSpieCius ir pietus,
reikalauja, kad Zaliavos baty virtuvéje ir paruostos darbui iSkart po 9:00 val.
(Marijampolés lopselis-darzelis neturi galimybés sandéliuoti dideliais kiekiais,
todél Prekés nesandéliuojamos ir uzsakinéjamos tik konkreciai dienai
(konkreciam maitinimy_ skaiciui)).

Marijampolés lopselio-darzelio anksciau vykdyty to paties pobidzio Prekiy
pristatymo terminai buvo 3 kartus per savaite (pirmadieniais-treCiadieniais-
penktadieniais) nuo 6 iki 9 val. ir Prekés visada badavo pristatomos laiku vezant
ir i$ kity miesty (pvz. Prekés pristatomos laiku nuo 6 iki 9 val. pagal Sias sutartis:
2024-10-25 Nr. DS-45 LIvairus maisto produktai (bakaléja)"
(https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&It
emid=109&filter _show=1&filter limit=10&vpt unite=&filter tender=&filter nu
mber=DS-
458&filter proctype=_&filter dok id=&filter authority=&filter jarcode=3068087
78&filter purchaseCode=741949&filter cpv=&filter valuefrom=&filter valueto
=&filter contractdate from=&filter contractdate to=&filter expirationdate fro
m=_&filter expirationdate to==&filter supplier=&filter supplier jarcode==&filter
agreement type=); 2024-11-07 Nr. DS-56 ,Grady malino produktai®
(https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&It
emid=109&filter show=1&filter limit=10&vpt unite=&filter tender=&filter nu
mber=DS-
56&filter_proctype=&filter _dok id=&filter _authority=_&filter_jarcode=3068087
78&filter purchaseCode=&filter cpv==&filter valuefrom==&filter valueto=&filter

contractdate from=8&filter contractdate to==&filter expirationdate from=&filt
er_expirationdate to==&filter supplier=&filter supplier jarcode=&filter agreem
ent_type=); 2025-01-06 Nr. DS-1 ,Vaisiai ir darzoves"
(https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&It
emid=109&filter show=1&filter limit=10&vpt unite=&filter tender=&filter nu
mber=DS-

1&filter proctype=_&filter dok_ id=&filter authority=&filter jarcode=30680877
8&filter purchaseCode=741861&filter cpv=_&filter valuefrom=_&filter valueto=
&filter contractdate from=&filter contractdate to=&filter expirationdate from
=&filter expirationdate to=&filter supplier=&filter supplier jarcode=&filter a
greement type=); 2024-12-09 Nr. DS-64 ,Pienas ir pieno produktai®
(https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Ilt
emid=109&filter show=1&filter limit=10&vpt unite=&filter tender=&filter nu



https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-45&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741949&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-56&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-1&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=741861&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=);%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-64&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=740744&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=)%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-64&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=740744&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=)%20
https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&Itemid=109&filter_show=1&filter_limit=10&vpt_unite=&filter_tender=&filter_number=DS-64&filter_proctype=&filter_dok_id=&filter_authority=&filter_jarcode=306808778&filter_purchaseCode=740744&filter_cpv=&filter_valuefrom=&filter_valueto=&filter_contractdate_from=&filter_contractdate_to=&filter_expirationdate_from=&filter_expirationdate_to=&filter_supplier=&filter_supplier_jarcode=&filter_agreement_type=)%20
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mber=DS64&filter proctype=_&filter dok id=&filter authority=&filter jarcode
=306808778&filter _purchaseCode=740744&filter _cpv=&filter valuefrom=&filt
er_valueto=&filter contractdate from=_&filter contractdate to=&filter_expirati
ondate from=&filter expirationdate to=&filter supplier=&filter supplier jarco
de=&filter agreement type=); 2024-11-05 Nr. DS-52 ,Mésa ir mésos
produktai®
(https://eviesiejipirkimai.lt/index.php?option=com_vptpublic&task=sutartys&It
emid=109&filter show=1&filter limit=10&vpt unite=&filter tender=m%C4%9
7sos&filter number=&filter proctype=_&filter dok id=&filter authority=&filter
jarcode=306808778&filter purchaseCode==&filter cpv==&filter valuefrom=&filt
er_valueto=&filter contractdate from=_&filter contractdate to=&filter_expirati
ondate from=&filter expirationdate to==&filter supplier=&filter supplier _jarco
de=&filter agreement type=) ir kt.).

Vienas iS reikalavimy perkanciosioms organizacijoms, nustatancioms
tiekéjy kvalifikacijos reikalavimus, - laikytis proporcingumo principo.
Proporcingumo principo, kaip bendrojo viesyjy pirkimy procediry teisétumo
kriterijaus, turinj sudaro siekiamuy tiksly ir jiems pasiekti pasirenkamuy priemoniy
derinimas. Europos Sajungos Teisingumo Teismas yra iSaiskines, kad taikomos
priemonés (jpareigojimai, suvarzymai, draudimai ir kt.) privalo bdti
nediskriminuojancios, pagristos privalomais bendrojo intereso reikalavimais,
tinkamos uztikrinti, kad jomis siekiamas tikslas bus pasiektas, nevirsyti to, kas
bdtina tikslui pasiektil.

Akcentuotina tai, kad nagrinéjamu atveju proporcingumo principo
taikymas yra susietas su konkreciu jpareigojimu tiekéjams, t. y. trumpu Prekiy
pristatymo terminu, tacdiau toks |pareigojimas negali bati laikomas
diskriminuojanciu ar suvarzanciu tiekéjy teises, kadangi yra pagrjstas bendrojo
(viesojo) intereso reikalavimais, t. y. sietinas su ypac jautria sritimi -
ikimokyklinio amziaus vaiky maitinimu, kuris reikalauja ypatingai greito
pristatymo, tinkamo maisto produkty laikymo, gabenimo, greito apdorojimo ir
pan. PrieSingu atveju, galima susidurti su situacija, kai gali kilti pavojus
ikimokyklinio amziaus vaiky sveikatai ar gyvybei dél per vélai pristatyto ir dél to
galimai netinkamos kokybés maisto, todél bdtina iskart uzkardyti potencialy
aptariamos situacijos atsiradimg, nustatant trumpesnius Prekiy pristatymo
terminus.

Pazymima, kad Prekiy pristatymas laiku yra labai svarbus aspektas,
uztikrinant nepertraukiama maitinimo organizavimg, todél Sios salygos
nesilaikymas traktuojamas kaip esminis specialiyjy salygy pazeidimas (sutrikus
Prekiy tiekimui laiku, sutrinka ir vaiky maitinimo organizavimas).

Be to, kasacinio teismo jurisprudencijoje formuojama teisminé praktika,
pagal kurig konkurencijg riboja pernelyg auksti arba specifiniai, neadekvatis
viesojo pirkimo pobidziui ar neproporcingi jo salygoms reikalavimai, kurie atima
galimybe vieSojo pirkimo procedirose dalyvauti sutartj realiai ir faktisSkai
gebantiems jvykdyti kandidatams ar dalyviams?. Vien tik trumpi pristatymo
terminai per se negali buti laikomi esminiu faktoriumi, dél kurio baty galima

1 Europos Sajungos Teisingumo Teismo 1995 m. lapkri¢io 30 d. sprendimas byloje Reinhard
Gebhard, C-55/94.

2 Lietuvos Auksciausiojo Teismo 2018 m. spalio 31 d. nutartis civilinéje byloje Nr. 3K-3-398-
469/2018.
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teigti, jog buvo apribota konkurencija, suvarzytas tiekéjy varzymasis ar kitaip
eliminuota tiekéjy galimybé dalyvauti Pirkime ir teikti pasitlymus.

Apibendrinant tai, kas iSdéstyta auksciau, tiekéjas nepateiké objektyviy
irodymuy, kad nejmanoma prekiy pristatyti | visus Marijampolés lopselio-darzelio
skyrius per nustatytg terming, todél tiekéjo pateikta subjektyvi nuomoné ir
teiginiai nepripazjstami kaip pakankami jrodymai. Komisija priémé sprendimg
tiekéjo pretenzijoje nurodyto reikalavimo prailginti Prekiy pristatymo terming
netenkinti.

Dél Pirkimo sutarties specialiyjy salygy 4.3. punkto

Tiekéjas pretenzijoje teigia, kad ,<...> Pirkimo sutarties specialiyjy salygy
4.3 papunktyje nustatyti uzsakymy teikimo terminai neatitinka jprasty rinkos
salygy. <...>“. Taciau toks teiginys laikytinas deklaratyviu, kadangi tiekéjas
nepateiké jokiy jrodymy, jrodanciy Sio teiginio pagristuma.

Pazymétina, kad Marijampolés lopselis-darzelis uzsakymus maisto
produkty pristatymui formuoja tik darbo dienomis ir tik iki darbo valandy
pabaigos, t. y. iki 17:00 val. Perkancioji organizacija pripazjsta, kad Pirkimo
sutarties specialiyjy salygy 4.3 punktas ,Uzsakymai teikiami elektroninéje
uzsakymy sistemoje arba tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu iS vakaro iki 22
val. ir laikomi gautais nedelsiant nuo uzsakymo pateikimo" buvo suformuluotas
galimai nepakankamai tiksliai ir galéjo kelti tiekéjams pagrijsty abejoniy dél
galimai nepakankamo laiko prekiy atrinkimui, pakrovimui, marsruty sudarymui
ir logistikai, jei uzsakymai bty teikiami vélyvu paros metu.

Atsizvelgiant | Marijampolés lopsSelio-darzelio veiklos specifikg, ypac tai,
kad maisto produktai pristatomi | 12 atskiry skyriy, o uzsakymy poreikis
priklauso nuo vaiky lankymo dinamikos, uzsakyti maisto produktus ne véliau
kaip pries 48 val. néra galimybés, kadangi tokie terminai neuztikrinty sklandaus
vaiky maitinimo organizavimo bei ekonomisko ir tvaraus maisto produkty
naudojimo.

Ivertinusi tai, kad Pirkimo sutarties specialiyjy salygy 4.3. punkte
nustatytas terminas galimai buvo nepakankamai aiSkus ir galéjo riboti tiekéjy
galimybes tinkamai planuoti prekiy atrinkima, pakrovimg, marsruty sudaryma ir
logistikq, Komisija priémeé sprendima tiekéjo pretenzijos reikalavima dél
uzsakymy teikimo laiko tenkinti i$ dalies ir koreguoti Pirkimo sutarties
specialiyjy salygy 4.3 punktqg i$ ,UZsakymai teikiami elektroninéje uZsakymy
sistemoje arba Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu is vakaro iki 22 val. ir laikomi
gautais nedelsiant nuo uZsakymo pateikimo." | ,UZsakymai teikiami
elektroninéje uzsakymy sistemoje arba Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu
darbo dienomis iki 14:00 val. ir laikomi gautais nedelsiant nuo uzsakymo
pateikimo.".

Toks Pirkimo sutarties specialiyjy salygy 4.3. punkto pakeitimas uztikrina
tiekéjams pakankama laiko rezervg tinkamai suplanuoti prekiy atrinkima,
pakrovimg, marsruty sudarymg ir logistikg bei atitinka ir tenkina realius
Marijampolés lopSelio-darzelio poreikius, taip pat nepazeidzia VPI 17 straipsnyje
jtvirtinty principu.
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Apibendrinant tai, kas iSdéstyta auksciau, Komisija 2025 m. lapkricio 27
d. posédyje priemé sprendimg tenkinti tiekéjo pateikta pretenzijq iS dalies
ir priima Siuos sprendimus:

1. Nukelia pasiulymy pateikimo terminga:

1.1. ,Pasillymy arba paraisky dalyvauti pirkime pateikimo terminas" is
»,01/12/2025 09:00" j ,05/12/2025 09:00";

1.2. ,Paaiskinimy termino pabaiga“ i§ ,25/11/2025 09:00" |
~29/11/2025 09:00"%;

1.3. ,Susipazinimo su pasitlymais data" is ,,01/012/2025 09:30" j
»,05/12/2025 09:30".

2. Tikslinamos Pirkimo salygos:

2.1. Pirkimo sutarties specialiyjy salygy 4.3. punktas tikslinamas is
~UZsakymai teikiami elektroninéje uzZzsakymy sistemoje arba Tiekéjo nurodytu
elektroniniu pastu is vakaro iki 22 val. ir laikomi gautais nedelsiant nuo
uzsakymo pateikimo." i ,Uzsakymai teikiami elektroninéje uzsakymy sistemoje
arba Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu darbo dienomis iki 14:00 val. ir
laikomi gautais nedelsiant nuo uZsakymo pateikimo." (pridedamame
dokumente ,AKTUALIOS_Pirkimo salygos" korekcijos pazymétos geltonai).

PRIDEDAMA. ,AKTUALIOS_Pirkimo salygos".

Administracijos direktorius Nerijus Masalaitis

Povilas Miliauskas, (+370 343) 90086, povilas.miliauskas@marijampole.lt
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I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 Marijampolés savivaldybés administracija, kodas 188769113, J.
Basanaviciaus a. 1, LT-68307 Marijampolé, tel. (+370 343) 90011, (toliau -
Perkancioji organizacija), vykdydama $§j vieSajj pirkimg, numato jsigyti grido
maltno produktus.

1.2 Pirkimg atlikti pavedé - Marijampolés vaiky lopSelis - darzelis,
istaigos kodas 306808778 (toliau — pavedima suteikusi perkancioji organizacija).

1.3 Sis viedasis pirkimas atliekamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesSujy pirkimy jstatymu (toliau - VPI), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu,
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-
508 ,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini Aplinkos
apsaugos kriterijai, sqraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriteriju, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti
pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo" ir
kitais viesuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Siomis pirkimo
salygomis. Vartojamos sgvokos yra apibréztos VPI. Jei pirkimo dokumentuose
pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jei nenurodyta kitaip.

1.4 Vartojamos pagrindinés savokos apibréztos VP ir Aprase.

1.5 Sis supaprastintas pirkimas vykdomas atviro konkurso budu,
naudojantis Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau - CVP IS)
priemoneémis, adresu: https://viesiejipirkimai.lt/. Bet kokia informacija, pirkimo
salygy paaiskinimai, pranesSimai ar kitas Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis.

1.6 ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo skelbtas.

1.7 Visos pirkimo salygos nustatytos pirkimo dokumentuose, kuriuos
sudaro:

1.7.1 skelbimas apie pirkima;

1.7.2 Pirkimo salygos (kartu su priedais);

1.7.3 pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai i
tiekéjy klausimus (jeigu bus).

1.7.4 kita CVP IS priemonémis pateikta informacija.

1.8 Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo,
abipusio pripazinimo, proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo
ir nesaliSkumo reikalavimuy.

1.9 Prekés neperkamos isS centrinés perkanciosios organizacijos (toliau -
CPO), kadangi CPO kataloge néra galimybés nusipirkti pirkimo objekte nurodyty
prekiy reikalingomis salygomis. Igaliotosios perkanciosios organizacijos
parengtos pirkimo sutarties salygos yra lankstesnés ir palankesnés
perkanciosioms organizacijoms. ISnagrinéjus VS] CPO LT centralizuoty pirkimy
kataloge esancig, vieSai paskelbtg pagrindinés sutarties formg nustatyta, kad
vadovaujantis minéta sutartimi perkanciajai organizacijai kyla pareiga , <...> per
Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip [nuo 70 iki 100]
procenty Pirkimo sutarties priede nurodyty Prekiy kiekio; <...>%, prekiy
uzsakymo pateikimo terminai sudétingai jgyvendinami ,,<...> ,,uzsakymas
pateikti darbo dienomis, likus ne maziau kaip 48 val. iki pristatymo termino
pabaigos", netinkamas, netinkamy ir nepristatyty prekiy, pakeitimo laikas, bei
galimybé nepristatyti prekiy ,,<...> reikalauja ne véliau kaip per 3 valandas
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pakeisti Prekes tinkamomis ar pateikti trikstamg Prekiy kiekj. Uzsakovas turi
teise jsigyti nepristatytas arba pristatytas neatitinkancias Pirkimo sutarties
reikalavimy Prekes is trecCiyjy asmeny (pvz., prekybos centro, prekés gamintojo
ir kt.), jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ar neatitinkancias Pirkimo sutarties
reikalavimy Prekés nepakeicia tinkamomis ilgiau nei per 3 valandas nuo Pirkimo
sutarties priede esanciame grafike/uzsakyme nustatyto termino pabaigos;
netinkamas saskaity fakttry pateikimo terminas ,,<...> Tiekéjas per 5 dienas
nuo Prekiy pristatymo turi Uzsakovui pateikti sgskaitg-faktiirg uz Uzsakovo pagal
Pirkimo sutartj jsigytas Prekes"; Sudétingas sutarties nutraukimo procesas, net
ir esant Tiekéjo kaltei. Pirkima atliekant savarankiskai (per jgaliotajq perkanciajq
organizacijq) buty sutaupyta 0,6 procento pirkimo objekto vertés. Jeigu pirkimas
baty vykdomas naudojantis VS CPO LT centralizuoty pirkimy katalogu,
perkanciosios organizacijos uz pirkimo objektg permokéty 0,6 procento nuo
visos pirkimo objekto vertés, nes pirkimg laimeéjes tiekéjas | pasitulymo kaing
iskaiciuoty ir 0,6 procento mokestj (skai¢iuojama nuo tiekéjo pasitilymo kainos),
kurj vadovaujantis Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministro 2024
m. spalio 16 d. jsakymo Nr. 4-544 ,Dél vieSosios jstaigos CPO LT teikiamy
paslaugy kainy ir tarify nustatymo tvarkos apraso patvirtinimo" 5.1 p., tiekéjas
turés mokéti CPO LT uz naudojimasi elektroniniu moduliu CPO kataloge néra
visy perkanciajai organizacijai reikalingy prekiy, netinkamas prekiy isfasavimo
kiekis, t. y. CPO kataloge nurodyti minimalls isfasavimo kiekiai atskiroms
istaigoms yra per dideli. Taip pat, atlikus pirkimg per CPO LT katalogq, yra
tikimybé, kad dél to paties pirkimo objekto bity sudaromos keletas sutarciy,
kurias mazoms perkanciosioms organizacijoms sunku _administruoti,
kontroliuoti, padidéja sutarciy administravimo klaidy tikimybé. Siuos procesus
suvaldyti reikalingas didesnis Zmogiskyjy istekliy poreikis, o perkanciosios
organizacijos tokiy resursy neturi.

1.10Tiesioginj rysj su tiekéjais jgalioti palaikyti Perkanciosios organizacijos
atstovai: dél pirkimo procediry: Povilas Miliauskas, Viesyjy pirkimy skyriaus
vyriausiasis specialistas, tel. +370 343 90086, el. pastas
povilas.miliauskas@marijampole.lt, J. Basanaviciaus a. 1, 68307 Marijampolé,
deél klausimy, susijusiy su viesojo pirkimo objektu — Marijampolés vaiky lopselio
- darzelio viesyjy pirkimy specialisté Renata Peckieng, tel. +370 611 30150, el.
pastas renata.peckiene@marijampolesdarzelis.lt, adresas: Kauno g. 13B, LT-
68178, Marijampolé.

II. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas - grudy maluno produktai (toliau tekste
jvardijama bendra savoka - Prekeés). Pirkimo objekto BVPZ kodas: 15600000-
4 ,Grudy maluno produktai, krakmolas ir krakmolo gaminiai®.

2.2. Pirkimo objektas | dalis neskaidomas, todél pasitlymas turi buti
pateiktas visai nurodytai prekiy apimciai. Tiekéjo pasitlymas turi biti parengtas
pagal pirkimo sglygy 1 priedo reikalavimus. Pasitlymai, apimantys ne visg
pirkimo objektg, vertinami nebus.

2.3. Sio pirkimo objektas | dalis neskaidomas, kadangi maisto produktai
Svietimo jstaigai perkami organizuojant pirkimus kiekvienai maisto produkto
grupei, atsizvelgiant | maisto produkty rdsj, t. y. pirkimo objektas jau yra
iSskaidytas. Dél pirkimo papildomo neskaidymo | dalis potencialiy tiekéjy


https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/558480128bf511efaf94d67dd8b48a7c?jfwid=rzevf9qi3
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/558480128bf511efaf94d67dd8b48a7c?jfwid=rzevf9qi3
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/558480128bf511efaf94d67dd8b48a7c?jfwid=rzevf9qi3
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/558480128bf511efaf94d67dd8b48a7c?jfwid=rzevf9qi3
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/558480128bf511efaf94d67dd8b48a7c?jfwid=rzevf9qi3
mailto:povilas.miliauskas@marijampole.lt
mailto:renata.peckiene@marijampolesdarzelis.lt
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skaicius neturéty keistis, nes perkama viena maisto produkty grupé - grido
maluno produktai, kurig gali pasitlyti maisto produkty tiekéjai ir/ar gamintojai.
Pirkimas neskaidant objekto | papildomas dalis yra tikslingas, kadangi perkant
didelj kiekj grudo maltino produkty, tikétina, kad tiekéjas pasitlys jq jsigyti
palankesnémis salygomis nei perkant mazesnj kiekj. Be to, iSskaidzius pirkimo
objekta (griddo mallno produktus) j atskiras dalis, yra tikimybé, kad dél to paties
pirkimo objekto bty sudaroma keletas sutarciy, kurias sunku_administruoti,
kontroliuoti, padidéja sutarciy administravimo klaidy tikimybé. Siuos procesus
suvaldyti reikalingas didesnis Zmogiskyjy istekliy poreikis, o perkanciosios
organizacijos tokiy resursy neturi, todél siekiant taupyti perkanciosios
organizacijos lésas, pirkimo objektas | atskiras dalis neskaidomas.

2.4. 1 Prekiy kaing turi bati jskaiCiuotos visos tiekéjo patiriamos islaidos,
kurios gali buti pagrijstai laikomos susijusiomis su Prekiy tiekimu, nepriklausomai
nuo to, ar jos yra apibudintos Pasitlymo formoje.

2.5. Tiekéjo pasiulymas turi buti parengtas pagal pirkimo salygy 1 priedo
reikalavimus.

2.6. Pirkimo objekto techniné specifikacija, reikalavimai ir orientaciniai
kiekiai pateikiami pirkimo salygy 1, 3 ir 4 prieduose. 5

2.7. Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) jg pasiraso abi Salys, ir (antra)
pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy
ivykdymo (kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali
bati ilgesnis kaip 13 (trylika) ménesiy. Sutarties galiojimo terming sudaro:
12 (dvylikos) ménesiy Prekiy teikimo terminas, 30 (trisdesimt) k. d.
apmokeéjimo uz pristatytas Prekes terminas. 5

2.8. Jei nebus iSnaudota Pradinés Sutarties verté ir nei viena is Saliy, likus
20 (dvidesimt) dieny iki Sutarties pabaigos, nepranes apie norg jg nutraukti,
Sutartis gali biti pratesiama 1 (viena) karta 6 (Sesiems) meénesiams
sudarant rasytinj susitarimg tarp Saliu.

2.9. Prekés pristatomos Siais adresais pagal atskirus uzsakymus:

.1. Uosupio g. 2, Marijampole, LT-68160;

.2. Mokoly g. 69, Marijampole, LT-68163;

.3. Mokoly g. 11, Marijampole, LT-68172;

4. K. Griniaus g. 12A, Marijampolé, LT-68282;
.5. R. Jukneviciaus g. 80, Marijampolé, LT-68192;
.6. Draugystés g. 5A, Marijampole, LT-68255;

.7. Rasos g. 21, Marijampolé, LT-68187;

.8. P. Vaicaicio g. 24, Marijampolé, LT-68292;

.9. Jaunimo g. 3, Marijampolé, LT-68247;

.10. Zemaiteés g. 25, Marijampole, LT-68263;

.11. Vasario 16-o0sios g. 3, Marijampolé, LT-68299;

2 9.12. Nausupés skg. 4, Patasinés k., Marijampolés sav., LT-69104.

2.10. Pirkimo dokumentuose ar jy prieduose paminéti konkrettis modeliai
ar Saltiniai, konkretlis procesai ar prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé
ar gamyba, nuorodos | standartus ir/ar technologijas yra rekomendacinio bei
orientacinio pobddzio ir gali bati pakeisti lygiaverciais standartais ir/ar
technologijomis. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.

2.11. Pirkimo dalyviai atsako uz ripestingg visy pirkimo dokumenty
iSnagrinéjima. IS tiekéjo, laiméjusio pirkima, nebebus priimtas joks reikalavimas
pakeisti pasillymo sumg arba salygas, grindziamas klaidomis ar praleidimais.

NNNMNNMNNMNNNNNNNT
kOkOkOkOkOkOkaOkOkOkO
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2.12. Pirkima laimeéjes tiekéjas pateikto sutarties projekto turinio (pirkimo
salygy 3 priedas) keisti negali.

2.13. Siame pirkime Prekéms taikomi Aplinkosauginiai kriterijai, kurie
nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508
»Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo" (toliau - Tvarkos aprasas) 4.1. papunkcio 2 priedo II
skyriaus ,Pakuotés" ir VIII skyriaus ,Maisto produktai ir maitinimo paslaugos"
nuostatomis (dél aplinkos apsaugos reikalavimy taikymo ZziGréti Sutarties
projekto Specialiyjy salygy 13.1. dalyje).

III. TIEKEJUY PASALINIMO PAGRINDAI IR REIKALAUJAMA
KVALIFIKACIJA

3.1 Tiekéjas (taip pat visi tiekéjy grupés nariai, jei pasitulyma pateikia
tiekéjy grupé) ir tkio subjektai, kuriy pajégumais remsis tiekéjas, turi neturéti
nei vieno tiekéjy pasalinimo pagrindo ir atitikti jiems pirkimo dokumentuose
keliamus kvalifikacijos reikalavimus.

3.2 Tiekéjai, dalyvaujantys pirkime, pareikSdami, kad néra tiekéjo
pasalinimo pagrindy ir, kad jie tenkina pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus, turi pateikti uzpildytg pirkimo salygy 2 priedq ,Europos bendrasis
viesyjy pirkimy dokumentas" (toliau - EBVPD) pagal VP] 50 straipsnyje
nustatytus reikalavimus. EBVPD pildomas jj jkélus | interneto svetaine nuoroda
https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/ ir uzpildzius bei atsisiuntus
pateikiamas kartu su pasitlymu (pdf formatu). EBVPD pildymo instrukcijg galima
rasti VieSyjy  pirkimy  tarnybos internetinéje svetainéje adresu
https://vpt.Irv.It/It/naujienos/ebvpd-pildymo-rekomendacijos. Jei pasitlyma
teikia tiekéjy grupé arba tiekéjas pasitlyme nurodo, kad bus pasitelkiami Kkiti
ukio subjektai, kuriy pajégumais remsis tiekéjas, kartu su pasitdlymu turi bati
pateiktas atskiras kiekvieno grupés nario ir (ar) kito ukio subjekto, kurio
pajégumais remsis tiekéjas. IS subjekto, kurio pajégumu tiekéjas nesiremia
kvalifikacijos jrodymui, Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti uzpildyto ir
pasirasyto atskiro EBVPD.

3.3 Perkancioji organizacija su pasitlymu nereikalauja pateikti 3.4 ir 3.5.
punkty lentelése nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty,
bei kvalifikacijos atitiktj jrodanciy dokumenty. Siy dokumenty bus prasoma tik
iS ekonomiskai naudingiausiq pasitilymg pateikusio tiekéjo pries nustatant
laiméjusj pasililyma. 3.4. punkte pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanciy
dokumenty Perkancioji organizacija reikalaus tik turédama pagristy
abejoniy dél tiekéjo patikimumo. Vis délto, Perkancioji organizacija bet
kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj
dokumenty, patvirtinan¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvimag (Pazymuy,
patvirtinanciy VPI 46 straipsnyje nurodytuy tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, pateikti nereikalaujama. Juy perkancioji organizacija
reikalaus tik turédama pagrijsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo) ar
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams.

3.4 Perkancioji organizacija pasSalina tiekéjq iS pirkimo procedaros, jeigu:



https://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/ebvpd-pildymo-rekomendacijos

VPI
straipsnis
, dalis,

Ei punktas | Pasalinimo pagrindy

il. c e v yes . . . . .

NF. Tiekéjo pasalinimo pagrindai bei nebuvima [roda_ntys
EBVPD dokumentai
formos
dalis
pildymui

3.4. | Tiekéjas arba jo atsakingas | VPI 46 | Pateikiama su

1. asmuo, nurodytas VP] 46 | straipsnio | pasitilymu: EBVPD.

straipsnio 2 dalies 2 punkte, | 1 dalis IS Lietuvoje jsteigty
nuteistas uz Sig nusikalstamg subjekty reikalaujama:
veikq: EBVPD 1III |e iSraso iS  teismo
1) dalyvavima nusikalstamame | dalies A1l- | sprendimo arba
susivienijime, jo organizavimg ar | A6 punktai |¢ Informatikos ir rysiy
vadovavima jam; departamento prie
2) kySininkavima, prekybg | EBVPD III | Vidaus reikaly,
poveikiu, papirkima; dalies D1 | ministerijos pazymos,
3) sukciavima, turto | punktas arba

pasisavinimg, turto iSSvaistyma, e valstybés imonés
apgaulingg pareiSkimg  apie Registry centro Lietuvos
juridinio asmens veiklg, kredito, Respublikos

paskolos ar tikslinés paramos Vyriausybés nustatyta
panaudojimg ne pagal paskirtj ar tvarka iSduoto
nustatytg tvarka, kreditinj dokumento,
sukciavimg, neteisingy duomeny patvirtinancio jungtinius
apie pajamas, pelng ar turtg kompetentingy
pateikima, deklaracijos, institucijy  tvarkomus
ataskaitos ar kito dokumento duomenis.
nepateikima, apgaulingg

apskaitos tvarkymag ar IS ne Lietuvoje jsteigty
piktnaudziavimg, kai  Siomis subjekty reikalaujama:
nusikalstamomis veikomis e atitinkamos uzsienio
késinamasi | Europos Sajungos Salies institucijos
finansinius interesus, kaip dokumento?.

apibrézta Konvencijos del

Europos Bendrijy  finansiniy Nurodyti dokumentai
interesy apsaugos 1 straipsnyje; turi bati iSduoti ne
4) nusikalstamg bankrotg; anksciau kaip 180 dieny
5) teroristinj ir su teroristine iki  tos dienos, kai
veikla susijusj nusikaltimag; tiekéjas perkanciosios
6) nusikalstamu budu gauto turto organizacijos prasymu
legalizavima;

— 7)prekybg —zmonémis, vaiko o ‘ S
LR AT b e R ARy "L?ii‘rif;?n;idsr;fyié’?iffé“ﬁ;iﬁffé;iﬁ‘*ﬁé?ii%i‘fiﬁi e Salyje iduodam
dokurrsn)al Iﬁl:t@ﬁa Mﬁ;'&t%énﬁs&otl@k@ﬂ@seatd I(lﬁli% punkte (jei taikoma)|keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:
a) P‘i‘?é?éi‘ké?ﬂ 'aaplbrezta_ Direkt vos | ) o o
b) 10/ 5 2 . }rlesalkos deklaracijd. Oﬁmall_ deklara'cga. turi butl_patVlrt_mF

1nst1tuc1]0s notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.



7

dalyje iSvardytus Europos
Sajungos teisés aktus
igyvendinanciuose kity valstybiy
teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auksciau nurodytg nusikalstamag
veikg, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir [siteisejes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikintg
teistumaq;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos
strukturinis padalinys, vadovo

ar asmens (asmeny), turincio
(turinCiy) teise  surasyti ir
pasirasyti  tiekéjo finansinés
apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir isiteisejes
apkaltinamasis teismo

nuosprendis ir Sis asmuo turi
neisnykusj ar nepanaikintg,

tureés pateikti
pasalinimo pagrindy
nebuvimag
patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas
iSduotas anksciau,
taCiau jame nurodytas
galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
patvirtinanciy
dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,
toks dokumentas jo

galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA:

Pazymy,
patvirtinanciy VPI 46
straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima,
pateikti

teistuma; nereikalaujama. Juy
3) tiekéjo, kuris yra juridinis perkandcioji
asmuo, kita organizacija ar jos organizacija
strukturinis padalinys, per reikalaus tik
pastaruosius 5 metus buvo turédama pagristy
priimtas ir isiteiséjes abejoniy deél tiekéjo
apkaltinamasis teismo patikimumo.
nuosprendis  arba VPl 46
straipsnio 3 dalies atveju -
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal
tiekéjo Salies teisés  akty
reikalavimus.
3.4. | Tiekéjas yra neatlikes jam | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
2. paskirtos baudziamojo poveikio | straipsnio | subjekty jrodanciy
priemonés - uzdraudimo | 2! dalis dokumenty
juridiniam asmeniui dalyvauti nereikalaujama.
vieSuosiuose pirkimuose. EBVPD III | Uztenka pateikto
dalies D2 | EBVPD.

punktas




3.4. | Tiekéjas yra nuteistas  uz | VPI 46 | 1) Dél |sipareigojimy,
3. isipareigojimuy, susijusiy su | straipsnio | susijusiy su mokesdiy
mokesciy, jskaitant socialinio | 3 dalis mokéjimu, jvykdymo is
draudimo jmokas, mokéjimu, Lietuvoje jsteigty
nevykdymg pagal Salies, kurioje | EBVPD 1III | subjekty prasoma:
registruotas tiekéjas, ar Salies, | dalies B1 ir
kurioje yra perkancioji | B2 punktai | e iSraso iS teismo
organizacija, reikalavimus, kaip sprendimo (jei toks yra)
tai apibrézta VP] 46 straipsnio 2 arba
dalies 1 ir 3 punktuose, arba e Valstybinés mokesciy
perkancioji organizacija turi kity inspekcijos prie
jrodymy apie Siy jsipareigojimy Lietuvos Respublikos
nevykdyma. finansy ministerijos
iSduoto dokumento,
Laikoma, kad tiekéjas arba jo e arba valstybés jmoneés
atsakingas asmuo nuteistas uz Registry centro Lietuvos
auksciau nurodytg nusikalstamag Respublikos
veikg, kai dél: Vyriausybés nustatyta
1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, tvarka iSduoto
per pastaruosius 5 metus buvo dokumento,
priimtas ir isiteiséjes patvirtinancio jungtinius
apkaltinamasis teismo kompetentingy
nuosprendis ir Sis asmuo turi institucijy  tvarkomus
neisnykusj ar nepanaikintg duomenis.
teistumaq; IS ne Lietuvoje jsteigty
2) tiekéjo, kuris yra juridinis subjekty reikalaujama:
asmuo, kita organizacija ar jos e atitinkamos uZsienio
strukturinis padalinys, per Salies institucijos
pastaruosius 5 metus buvo dokumento?.
priimtas ir isiteisejes
apkaltinamasis teismo Nurodyti dokumentai
nuosprendis arba VP 46 turi  bdti  iSduoti ne
straipsnio 3 dalies atveju - anksciau kaip 120 dieny
galutinis administracinis iki  tos dienos, kai
sprendimas, jeigu toks tiekéjas perkanciosios
sprendimas priimamas pagal organizacijos prasymu
tiekéjo  Salies teisés  akty turés pateikti
reikalavimus. pasalinimo pagrindy
nebuvimag
Taciau Si nuostata netaikoma, patvirtinancius
jeigu: dokumentus.
1) tiekéjas vyra |sipareigojes
sumokéti mokescCius, jskaitant
socialinio draudimo jmokas ir dél
2.. tofaikomasjau—jvykdZiusiu Sioje o . S _ .
T I e ek
neap nZ)/ish@lS LQQI}&EMmQ SRS RN ShiaktO@i taikoma) keliamy klalisimy, jie gali biti pakeisti:
a)  pRRepkfpetkidsdesSimt eury);
D) oficialia tiekejo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. UtiCrali deklaracija turt buil patvirtinta

valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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3) tiekéjas apie tikslig jo
isiskolinimo sumg informuotas
tokiu metu, kad iki paraisky ar
pasitilymy pateikimo termino
pabaigos nespejo sumokeéti
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo imokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar
kito panasaus pobldzio
ipareigojancio susitarimo dél jy
sumokéjimo ar imtis  kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas iS pirkimo
procediros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti
aktualius dokumentus pagal VPI
50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad
jau yra laikomas jvykdziusiu
isipareigojimus, susijusius su
mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu.

Jei dokumentas
iSduotas anksciau,
taciau jame nurodytas
galiojimo terminas

ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
patvirtinandiy

dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,

toks dokumentas jo
galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

2) Dél jsipareigojimu,
susijusiy su socialinio

draudimo imoky
mokéjimu, jvykdymo is
Lietuvoje isteigty

subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra
juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos
Respublikoje, iS jo
nereikalaujama pateikti
jokiy Sj reikalavimg
jrodanc¢iy dokumentuy.
Perkancioji organizacija
savarankiskai patikrina
duomenis nacionalinéje
duomeny bazéje,
adresu
http://draudejai.sodra.l
t/draudeju viesi duom

enys/.

Jeigu dél Valstybinio
socialinio draudimo
fondo valdybos (toliau -
.Sodra"“) informacinés

sistemos techniniy
trikdziy Perkancioji
organizacija netures

galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéja
(juridinf asmenj), jis
turés teise  prasyti
tiekéjo (juridinio



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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asmens) pateikti iSrasg
iS teismo sprendimo (jei
toks yra) arba , Sodros"
nustatyta tvarka
iSduotg dokumenta,
patvirtinantj atitiktj

Siam reikalavimui.
Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés

imones Registry centro
Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotg
dokumenta,
patvirtinant| jungtinius
kompetentingy
instituciju  tvarkomus

duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra
fizinis asmuo,
registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis

pateikia iSrasq iS teismo
sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros" iSduotg

dokumenta, arba
valstybés imoneés
Registry centras

Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduotg
dokumenta,
patvirtinant] jungtinius
kompetentingy
institucijy  tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty
subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio
Salies kompetentingos
institucijos dokumento3.

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse
ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami
dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte (jei taikoma) keliamy klausimy, jie gali buti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmeés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Nurodyti dokumentai
turi bdti iSduoti ne
anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, Kkai
tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu
turés pateikti
pasalinimo pagrindy
nebuvima
patvirtinancius
dokumentus.

Jei dokumentas
iSduotas anksciau,
taciau jame nurodytas
galiojimo terminas
ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimag
patvirtinanciy
dokumenty pagal
EBVPD galutinis
pateikimo terminas,
toks dokumentas jo

galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA

Pazymuy,
patvirtinanciy VPI 46
straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvima,
pateikti

nereikalaujama. Juy
perkancioji
organizacija

reikalaus tik
turédama pagristy

abejoniy dél tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra
sudares susitarimy, kuriais
siekiama iskreipti konkurencijq
atliekamame pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi
itikinamy duomenuy.

VPI 46
straipsnio
4 dalies 1
punktas

EBVPD III
dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty
subjekty jrodanciy
dokumenty
nereikalaujama.
Uztenka pateikto
EBVPD.
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3.4. | Tiekéjas pirkimo metu pateko || VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
5. interesy konflikto situacijq, kaip | straipsnio | subjekty jrodanciy
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir | 4 dalies 2 | dokumenty
atitinkamos padéties negalima | punktas nereikalaujama.
iStaisyti. UZtenka pateikto
Laikoma, kad atitinkamos | EBVPD III | EBVPD.
padéties dél interesy konflikto | dalies C12
negalima istaisyti, jeigu j interesy | punktas
konfliktg pateke asmenys nulémé
vieSsojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas priestarauty  VPI
nuostatoms.
3.4. | Pazeista konkurencija, kaip | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
6. nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 | straipsnio | subjekty jrodanciy
dalyse, ir atitinkamos padéties | 4 dalies 3 | dokumenty
negalima istaisyti. punktas nereikalaujama.
UZtenka pateikto
EBVPD III | EBVPD.
dalies C13
punktas
3.4. | Tiekéjas pirkimo procedury metu | VPY 46 | IS Lietuvoje |steigty
7. nuslépe informacijqg ar pateiké | straipsnio | subjekty jrodanciy
melagingg  informacijg = apie | 4 dalies 4 | dokumenty
atitiktj VPI 46 ir 47 straipsniuose | punktas nereikalaujama.
nustatytiems reikalavimams, ir UZtenka pateikto
perkancioji organizacija gali tai | EBVPD III | EBVPD.
jrodyti bet kokiomis teisétomis | dalies C15
priemonémis, arba tiekéjas dél | punktas Priimant sprendimus dél
pateiktos melagingos tiekéjo pasalinimo isS
informacijos negali pateikti pirkimo proceduros
patvirtinandiy dokumenty, Siame punkte nurodytu
reikalaujamy pagal VPI 50 pasalinimo pagrindu, be
straipsnij. kita ko, gali bdati
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat atsizvelgiama | pagal
pasalinamas iS pirkimo VP] 52 straipsnj
proceduros, kai ankstesniy skelbiama informacijq:

procedlry, atlikty VPI, Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo,
Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities  perkanciyjy subjekty,
istatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame
punkte nurodytg melaginggq

https://vpt.lrv.lt/It/nuo
rodos/Kkiti-
duomenys/powerbi/mel
aginga-informacija-
pateikusiu-tiekeju-

sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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informacijq arba
pateiktos
informacijos

tiekéjas dél

melagingos
negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP 50
straipsnj, del ko per pastaruosius
vienus metus buvo pasalintas is
pirkimo ar koncesijos suteikimo

procedury.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo
proceduros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais,

ankstesniy procediry metu jis
nuslépe informacijg ar pateiké
melagingg informacijgq arba dél
melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, dél ko
per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas iS pirkimo ar
koncesijos suteikimo procedury
arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

3.4. | Tiekéjas pirkimo metu émeési|VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
8. neteiséty veiksmy, siekdamas |straipsnio | subjekty jrodanciy
daryti jtakg perkanciosios | 4 dalies 5 | dokumenty
organizacijos sprendimams, gauti | punktas nereikalaujama.
konfidencialios informacijos, kuri Uztenka pateikto
suteikty, jam neteisétg | EBVPD III | EBVPD.
pranasumg pirkimo procediroje, | dalies C15
ar teiké klaidinancig informacijg, | punktas
kuri gali daryti esmine jtakg
perkanciosios organizacijos
sprendimams dél tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo,
ir perkancioji organizacija gali tai
jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonemis.
3.4. | Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
9. sudarytos vadovaujantis VPI, | straipsnio | subjekty jrodanciy
Viesujy pirkimuy, atliekamy | 4 dalies 6 | dokumenty
gynybos ir saugumo srityje, | punktas nereikalaujama.
istatymu ar Pirkimy, atliekamy UZtenka pateikto
vandentvarkos, energetikos, | EBVPD III | EBVPD.
transporto ar pasto paslaugy |dalies C14
srities  perkancdiyjy subjekty, | punktas Priimant sprendimus

jstatymu, ar koncesijos sutarties

del tiekéjo
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arba yra netinkamai jq jvykdes ir

tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta
Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau - esminis

sutarties pazeidimas), dél kurio
per pastaruosius 3 metus buvo

nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir |[siteiséjes teismo

kuriuo tenkinamas

organizacijos,
perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos
reikalavimas atlyginti nuostolius,

sprendimas,
perkanciosios

patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine
sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais
tritkumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas
perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine
sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais

trukumais ir dél to buvo pritaikyta
sutartyje nustatyta sankcija.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo
proceduros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per
pastaruosius 3 metus nustatyta,
kad jis, vykdydamas ankstesne
sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju  subjektu  arba
ankstesne koncesijos sutartj,
sutartyje nustatytg esminj
reikalavimg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trukumais ir dél
to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo
terminas, buvo pareikalauta
atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

pasalinimo is pirkimo

proceduros Siame
punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu,
gali buti
atsizvelgiama j pagal
VPI 91 straipsnij
skelbiama
informacija:

https://vpt.Irv.lt/lt/nuo
rodos/kKiti-
duomenys/powerbi/nep
atikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.lt/pasali
nimo-pagrindai-
1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-

1/

3.4. | Tiekéjas yra padares rimtg | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
10. | profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio | subjekty irodanciy
perkancioji organizacija abejoja | 4 dalies 7 | dokumenty



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/
https://vpt.lrv.lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/
https://vpt.lrv.lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/
https://vpt.lrv.lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/
https://vpt.lrv.lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/
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tiekéjo saziningumu, kai jis yra | punkto a | nereikalaujama.

padares finansinés papunktis | Uztenka pateikto

atskaitomybés ir audito teisés EBVPD.

akty pazeidimg ir nuo jo|EBVPD III | Priimant sprendimus dél

padarymo dienos praéjo maziau | dalies C11 | tiekéjo pasalinimo is

kaip vieni metai. punktas pirkimo proceduros
Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be
kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny
bazeéje adresu:
https://www.registruce
ntras.lt/jar/p/index.php
paskelbtg informacijq,
taip pat | Siame
informaciniame
pranesime pateiktg
informacija:
https://vpt.Irv.It/It/nauj
ienos-3/finansiniu-
ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-
pirkimuose.

3.4. | Tiekéjas yra padares rimtg | VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
11. | profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio | subjekty irodanciy

perkancioji organizacija abejoja | 4 dalies 7 | dokumenty

tiekéjo saziningumu, kai jis | punkto b | nereikalaujama.

(tiekéjas) neatitinka minimaliy | papunktis | UZztenka pateikto

patikimo mokesCiy mokétojo EBVPD.

kriterijy, nustatyty Lietuvos | EBVPD III

Respublikos mokesciy | dalies C11 | Priimant sprendimus dél

administravimo  jstatymo 40! | punktas tiekéjo pasalinimo s

straipsnio 1 dalyje. pirkimo proceduros

Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be
kita ko, atsizvelgiama |
nacionalinéje duomeny
bazeéje adresu
https://www.vmi.lt/ev
mi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiamag
informacija.



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
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3.4. |Tiekéjas yra padares rimtg|VPI 46 | IS Lietuvoje |steigty
12. | profesinj pazeidimg, dél kurio | straipsnio | subjekty jrodanciy
perkancioji organizacija abejoja | 4 dalies 7 | dokumenty
tiekéjo saziningumu, kai jis yra | punkto c | nereikalaujama.
padares draudimo sudaryti | papunktis | Uztenka pateikto
draudziamus susitarimus, EBVPD.
jtvirtinto Lietuvos Respublikos | EBVPD III
konkurencijos jstatyme ar | dalies C11 | Priimant sprendimus
panasaus pobldzio kitos | punktas del tiekéjo
valstybés teisés akte, pazeidimg pasalinimo is pirkimo
ir nuo jo padarymo dienos praéjo proceduros Siame
maziau kaip 3 metai. punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu,
be kita ko,
atsizvelgiama i
nacionalinéje
duomeny bazeéje
adresu:
https://kt.gov.It/It/atvir
i-
duomenys/diskvalifikavi
mas-is-viesuju-pirkimu
skelbiamag informacija.
3.5 Tiekéju kvalifikacijos reikalavimai:
Eil. Nr.| Kvalifikacijos reikalavimas Pateikiami dokumentai
3.5.1.| 1. Tiekéjas turi turéti teise | Pateikiama:

verstis veikla, reikalinga
pirkimo sutarciai vykdyti, t.
Y., tiekéjas pasitlymuy

pateikimo termino pabaigos
dieng turi turéti teise vykdyti
maisto tvarkymo veiklg
(teisinis pagrindas: Lietuvos
Respublikos maisto jstatymo
41ir 42 straipsniai).

2. Tiekéjas néra jrasytas |
Valstybinés maisto ir
veterinarijos tarnybos
skelbiamg Nepatikimy maisto
tvarkymo subjekty sgrasa.

Maisto tvarkymo subjekto patvirtinimo
pazyméjimas.

Dokumento pateikti nereikalaujama, jei
jis prieinamas zemiau nurodytame
registre:
https://vmvt.Ilt/opendata/mtsr/

Esant aplinkybéms, dél kuriy perkancioji
organizacija negali pati pasitikrinti
reikiamy  duomeny  (pvz., esant
techniniams  trikdziams ar pan.),
perkancioji  organizacija turi teise
kreiptis | tiekéjg deél dokumento,
jrodancio tiekéjo teise vykdyti maisto
tvarkymo veikla, susijusiq su pirkimo
objektu, pateikimo.

Tiekéjas, kuris yra registruotas Europos
Sajungos valstybéje naréje, Europos
ekonominés erdvés valstybéje naréje,
Sveicarijos Konfederacijoje ar treciojoje
Salyje, pasirasSiusioje  tarptautinius
susitarimus dél viesyjy pirkimy, kurie

yra privalomi Europos Sajungos



https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://vmvt.lt/maisto-sauga/maisto-sauga-ir-kokybe/nepatikimi-maisto-tvarkymo-subjektai
https://vmvt.lt/maisto-sauga/maisto-sauga-ir-kokybe/nepatikimi-maisto-tvarkymo-subjektai
https://vmvt.lt/opendata/mtsr/
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valstybéms naréms, pasitlymuy
pateikimo termino pabaigos dieng turi
turéti teise verstis Siame punkte
nurodyta veikla savo kilmés Salyje ir
pateikti tai patvirtinantj dokumentg
(pazyma, patvirtinimg, ar kt.
dokumentgq) (jei atitinkamas
dokumentas nemokamai ir laisvai
prieinamas elektroniniu budu, tiekéjas
gali pateikti nuoroda | nacionaline
duomeny baze (registrg)). Perkancioji

organizacija naudodamasi BI
Valstybinés maisto ir veterinarijos
tarnybos (http://www.vmvt.lt)
iSduotais dokumenty registrais,
patikrins atitiktj nustatytiems

reikalavimames.

Jei reikalaujami dokumentai negali buti
pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai
turi bati pateikiami originalo kalba,
pridedant vertimg | lietuviy kalba.
Vertimas turi bdti patvirtintas vertéjo
parasu ir vertimo biuro antspaudu arba
tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens
parasu.

3.6 Perkancioji organizacija pirmiausia atliks EBVPD patikrinimo
procedlirg, jvertins pasidlymus, ir tik po to tikrins, ar néra ekonomiskai
naudingiausig pasitlymg pateikusio dalyvio pasSalinimo pagrindy (pazymuy,
patvirtinancéiy VPI 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, nereikalaujama. Pazymuy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg, perkancioji organizacija gali reikalauti is tiekéjy tik turédama pagrijsty
abejoniy dél tiekéjy patikimumo), ar Sio dalyvio kvalifikacija atitinka pirkimo
salygose nustatytus minimalius reikalavimus, pries tai tik Sio dalyvio paprases
pateikti 3.4 punkte nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimga patvirtinancius
dokumentus (nereikalaujama, jei néra pagrijsty abejoniy del tiekéjy
patikimumo), 3.5 punkte nurodyty kvalifikacijos atitiktj pagrindziancius
dokumentus. Sie dokumentai turés buati pateikti per 3 darbo dienas nuo
Perkanciosios organizacijos atskiro pranesimo, pateikto CVP IS susirasinéjimo
priemonémis, iSsiuntimo dienos (tiekéjas CVP IS susiraSinéjimo priemonémis
turés pateikti praSomy dokumenty skaitmenines kopijas elektroninéje formoje.
Perkancioji organizacija pasilieka teise paprasyti pateikty skaitmeniniy
dokumenty kopijy originaly). Kai galimas pirkimo laimétojas teikia dokumentus
iS institucijuy (Informatikos ir rySiy departamento, Registry centro, Valstybinés
mokesciy inspekcijos, Sodros), dokumentai, nurodantys duomenis po pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, yra priimtini. Tiekéjo kvalifikacija turéety bdti jgyta
iki pasillymy pateikimo termino pabaigos, ir tai turi biti uzfiksuota paciame
dokumente (pavyzdziui, pazyma apie jvykdytg sutartj iSduota po pasidlymy
pateikimo termino pabaigos, o joje nurodoma informacija aktuali iki Sio termino
pabaigos).
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3.7 Perkancioji organizacija pasalina tiekéjq iS pirkimo procediros pagal
VPI 46 straipsnio 4 dalyje nurodytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji
turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj
kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 dalyje nurodyty pasalinimo
pagrindy taikymo.

3.8 Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4 dalyje nurodytais
pasalinimo pagrindais, atsizvelgia | tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo
pasalinimas isS pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VPI
46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkcio atveju - ar taikant $j tiekéjo
pasalinimo iS pirkimo procedidros pagrindg nebdty reikSmingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros
VPI 46 straipsnio 4 dalies 4 punkte nurodytais pasalinimo pagrindais, gali bati
atsizvelgiama | pagal VP] 52 ir 91 straipsniuose skelbiamg informacija.

3.9 Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina iS pirkimo procediros bet
kuriame pirkimo procediros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar
neveikimo pries pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng iS pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio
3 ir 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12
daliy nuostatas).

3.10 Perkancioji organizacija gali netaikyti VPI 46 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse
nustatyty tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediros pagrindy tik isimtiniais
atvejais, kai badtina uztikrinti vieSojo intereso apsaugg, jskaitant visuomenés
sveikatos ir aplinkos apsauga.

3.11 Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rasies pazymuy ir
tokiy dokumentiniy jrodymuy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos
Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,e-Certis". Lentelés, pateiktos
3.4 punkte, ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti
Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti
uzsienio Saliy tiekéjai, informacija Perkancioji organizacija pasitikrina , e-Certis",
adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

3.12 Perkancioji organizacija nereikalauja iS tiekéjo pateikti dokumenty,
patvirtinancdiy jo pasSalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos
reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams, kaip nustatyta VP] 50 straipsnio 4
dalyje, jeigu ji:

3.12.1 turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija
tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet
kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés viesyjy pirkimy
informacinés sistemos priemonémis;

3.12.2 Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy pirkimo procediry, jeigu
Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas
iSduotas prieS ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje auksciau esancios
lentelés eilutéje).

3.13Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad
néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse, nes
valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje
Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse keliamy,
klausimy, jie gali bati pakeisti:



https://ec.europa.eu/tools/ecertis/

19

3.13.1 priesaikos deklaracija;

3.13.2 oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos
deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo
kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

3.14 Jeigu keli tkio subjektai jungtinés veiklos pagrindu (Ukio subjekty
grupé) teikia bendrg pasitlyma, pirkimy salygy 3.4 punkte nustatytus tiekéjy
pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimus turi atitikti kiekvienas tkio subjekty
grupés narys atskirai (nereikalaujama, jei néra pagristy abejoniy dél tiekejy
patikimumo), pirkimy salygy 3.5 punkte nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
turi atitikti bent vienas Ukio subjekto grupés narys arba visi tkio subjekto grupés
nariai kartu. Perkancioji organizacija, nustatydama minimalius kvalifikacijos
reikalavimus Gkio subjekty grupei, kuri pateiks bendrg pasitlyma, uztikrina, kad
nebus dirbtinai ribojama galimybeé UGkio subjekty grupei dalyvauti pirkime.

3.15J)ei tiekéjas sutarciai vykdyti numato pasitelkti subtiekéjus, savo
pasidlyme jis privalo, jeigu jie yra zinomi, nurodyti, kokius subtiekéjus ir
kokiems darbams bei kokiai jy daliai jis ketina juos pasitelkti. Toks nurodymas
nekeiCia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo
sutarties jvykdymo. Subtiekéjai, kuriy pajégumu remiamasi, turi atitikti 3.4
punkte nustatytus tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimus
(nereikalaujama, jei néra pagrijsty abejoniy dél tiekéjy patikimumo), bei turi
atitikti ir tenkinti kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus Siy pirkimo salygy 3.5
punkte pagal numatomuy perduoti paslaugy/darby pobudj. Sutarties vykdymo
metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui, taip pat tuo
atveju, kai subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy tiekéjui dél iskeltos
bankroto bylos, pradétos likvidavimo proceddros ir pan. padéties, rangovas gali
pakeisti subtiekéjus tokia tvarka:

- apie tai jis turi informuoti uzsakova, nurodydamas subrangovo pakeitimo
priezastis;

- gaves tokj praneSimg, uzsakovas kartu su rangovu protokolu jformina
susitarimg deél subrangovo pakeitimo.

Kei¢iami subtiekéjai, kuriy pajégumu remiamasi, turi neturéti pirkimo
dokumentuose nurodyty tiekéjy pasalinimo pagrindy bei atitikti pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

3.16Jei tiekéjas remiasi subtiekéjy (subrangovy) pajégumu ar istekliais,
tuo atveju jis privalo jrodyti Perkanciajai organizacijai, kad vykdant sutartj
pajégumas ar istekliai jam bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj. Tam jrodyti tiekéjas kartu su pasitlymu turi pateikti
atitinkamus dokumentus: sutartis, bendradarbiavimo susitarimus ar Kkitus
dokumentus (pvz. ketinimy protokolus), kurie patvirtinty, kad tiekéjams
subtiekéjy (subrangovy) ar specialisty istekliai bus prieinami per visg sutartiniy,
isipareigojimy vykdymo laikotarpj. VPI 88 str. 1 ir 2 dalyse nustatyti reikalavimai
nekeiCia pagrindinio tiekéjo atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo
sutarties jvykdymo.

3.17Tiekéjas sutarties vykdymui kaip specialistq gali pasitelkti fizinj
asmenj, kuris privalo bati nurodomas tiekéjo pasitlyme (pirkimo salygy 1
priedas):
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3.17.1 jei tiekéjas tokio asmens neketina jdarbinti, tokiu atveju
specialistas (fizinis asmuo) pasiulyme nurodomas kaip uUkio subjektas, kurio
pajégumais tiekéjas remiasi, ir/arba subtiekéjas. Tiekéjas, pagrisdamas
atitikimg kvalifikacijos reikalavimams, pateikia Perkanciajai organizacijai
informacijg apie specialisto atitikimg Siy pirkimo salygy 3.5 punkte nurodytiems
reikalavimams, taip pat sutartj ar preliminarigjq sutartj, ar ketinimy protokolg
dél sutarties sudarymo su specialistu laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju;

3.17.2 jei tiekéjas, pasitilyme nurodo specialistg (fizinj asmenj), kurj
laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti (kvazisubtiekéja),
tokiu atveju, tiekéjas, ukio subjektas, kurio pajegumais tiekéjas remiasi, turéty
sudaryti su ketinamu sutarties vykdymo metu pasitelkti specialistu dvisalj
susitarimg arba ketinimy protokolg, arba kitg dokumentg, kuris pagristy, kad
pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju Sis specialistas bus jdarbintas.

3.18 Kiekvienas subjektas, kurio pajégumu tiekéjas remiasi
kvalifikacijai jrodyti, neatsizvelgiant | tai, kokio teisinio pobiidzio buty
jo rysiai su jais, uzpildo ir pasiraso atskira EBVPD (pateikiama su
pasitilymu). Perkancioji organizacija nereikalauja pateikti uzpildyto ir
pasirasyto atskiro EBVPD subjekto/-y, kurio/-iy pajégumu/-ais
tiekéjas nesiremia kvalifikacijos jrodymui. Kvazisubtiekéjas neturi
pateikti atskiro EBVPD.

3.19Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie
tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio
isigyti pirkimo objektg tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys
dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios
atsakomybés uz sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant
pirkimo sutartj), priemonémis, tiekéjas, neprivalo teikti jy EBVPD ir pasalinimo
pagrindy nebuvimg jrodanciy dokumenty ir/ar pirkimo salygose iskeltiems
minimaliems kvalifikacijos reikalavimams, taciau, teikdamas pasidlymag, turi
pareigg jrodyti, kad atitinkamomis konkreciomis treciojo asmens priemonémis
jis galés naudotis sutarties vykdymo laikotarpiu (teikiant pasitilymg nurodyti
tuos trecCiuosius asmenis ir informacijq apie su jais pasirasytas sutartis, ketinimo
protokolus ir pan.). Tokiu atveju laikoma, kad tiekéjas pats turi atitinkamag
kvalifikacijq, nepriklausomai nuo to, kokiais pagrindais (nuosavybés, nuomos ar
kitais) naudojasi ar naudosis sutarties vykdymo metu atitinkamas priemones.

3.20UzZsienio valstybiy tiekéjy juy valstybése isSduoti kvalifikacijos
reikalavimus jrodantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 ,Dél
Dokumenty legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso
patvirtinimo® (Zin., 2006, Nr. 118-4477) ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos konvencija
dél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo (Zin.,
1997, Nr. 68-1699).

3.21 Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu gali
paprasyti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu tai bdtina siekiant
uztikrinti tinkama_ pirkimo proceddros atlikima.

3.22 Perkancioji organizacija privalo nutraukti pradétas pirkimo
procediiras, jeigu buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti. Perkancioji organizacija turi teise savo
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iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo proceduras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy,
nebuvo galima numatyti, arba pirkimo dokumentuose padaryta esminiy klaidy,
dél kuriy pirkimas tampa nebetikslingas ar jj jvykdzius bdty jsigytas
Perkanciosios organizacijos poreikiy neatitinkantis pirkimo objektas. Perkancioji
organizacija apie tai CVP IS elektroninémis susirasinéjimo priemonémis pranesa
visiems Konkurso dalyviams.

3.23 Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas Perkanciajai organizacijai
isipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

3.24Tiekéjo pasiulymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy
atitikima jis pateiké melagingg informacija, kurig Perkancioji organizacija gali
jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

IV. UKIO SUBJEKTU GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO
PROCEDUROSE

4.1 Jei pirkimo procedirose dalyvauja ir pasitlymg pateikia dkio subjekty
grupe, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba tinkamai patvirtintg jos kopija.
Jungtinés veiklos sutartyje turi bdti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
isipareigojimai vykdant numatomag su Perkancigja organizacija sudaryti pirkimo
sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti | bendrg pirkimo sutarties verte.
Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy
atsakomybe uz prievoliy Perkanciajai organizacijai nevykdymag. Taip pat
jungtinés veiklos sutartyje turi bati numatyta, kuris asmuo atstovauja tkio
subjekty grupei (su kuo Perkancioji organizacija turéty bendrauti pasitlymo
vertinimo metu kylanciais klausimais ir teikti su pasitlymo jvertinimu susijusig
informacijq). Sutartyje taip pat turi blti paskirtas bendras atstovas arba
vadovaujantis narys, grupés sudétis, informacija apie tai, kuris jungtinés veiklos
sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti pasidlyma,
bendrauti/teikti informacijq pasitulymy vertinimo metu, bei kuris jungtinés
veiklos dalyvis, laiméjimo atveju, jgaliojamas sudaryti pirkimo sutartj, teikti
sgskaitas- faktdras ir gauti mokéjimus. Apie tokio asmens pakeitimg nedelsiant
rastu privalo bdti informuota Perkancioji organizacija.

4.2 Tuo atveju, jei tiekéjy grupés pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu
S| vieSaji pirkima, Perkancioji organizacija palaikys rySius tik su atsakingu
partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo sutartis ir jam bus atliekami moké&jimai.

4.3 Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Ukio subjekty grupés
pateiktg pasitlyma pripazinus geriausiu ir Perkanciajai organizacijai pasidlius
sudaryti pirkimo sutartj, Si Gkio subjekty grupé jgauty tam tikrg teisine forma.

V. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1 Tiekéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti Perkanciajai
organizacijai tik vieng pasitlyma, nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasitlymg
jis bus atskiras tiekéjas, ar tiekéjy grupés dalyvis (jungtinés veiklos sutarties
Salis). Tas pats Ukio subjektas gali biti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitlymuose
kaip subtiekéjas. Taip pat tiekéjas, pateikes pasiilyma savarankiskai, ar pirkime
dalyvaujantis jungtinés veiklos pagrindu, gali bati kitos jmonés, pateikusios
pasiilymg tame paciame pirkime, subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima
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pagristy jrodymy, kad toks Ukio subjekty elgesys turéty bdti kvalifikuojamas
kaip draudziamas susitarimas.

5.2 Tiekéjas, pateikdamas pasiulymaq, turi sidlyti visg pirkimo objekto
apimtj.

5.3 Tiekéjas negali pateikti alternatyviy pasitalymy. Tiekéjui pateikus
alternatyvy pasitlyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasidlymas (alternatyvus
pasitlymai) bus atmesti.

5.4 Perkancioji  organizacija reikalauja pasiilymus  teikti  tik
elektroninémis priemonémis naudojant CVP IS. Pasitulymai popierinéje
laikmenoje, jei tokie baty pateikti, bus grgzinami neatplésti tiekéjui (kurjeriui)
ar grgzinami registruotu laiSku ir nebus priimami ir vertinami. Pasitlymus gali
teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai (nemokama registracija adresu:
https://viesiejipirkimai.lt). Visi dokumentai, patvirtinantys tiekejy kvalifikacijos
atitiktj konkurso saglygose nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, Kiti
pasitlyme pateikiami dokumentai turi bdti pateikti elektronine forma, t. vy.
tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis (pvz., EBVPD) arba pateikiant
skaitmenines dokumenty kopijas (pvz.: pazymos, licencijos, jungtinés veiklos
sutartis). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi buti
prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily
formatus (pvz.: pdf, jpg, docx).

5.5 Pasiilymo kaina negali virsyti 120 000,00 Eur be PVM. Jeigu
pasitlymo kaina bus didesné, pasiulymas bus atmestas vadovaujantis Pirkimo
salygy 11.1.3 punkto nuostatomis.

5.6 Pasiulymas turi buti pateiktas iki pirkimo skelbime nurodytos
datos ir laiko (Lietuvos Respublikos laiku) tik elektroninémis
priemonémis, naudojant CVP IS.

5.7 Susipazinti su pirkimo dokumentais tiekéjai turi teise iki pasidlymy
pateikimo termino pabaigos.

5.8 Pateikdamas pasidlyma, tiekéjas sutinka su Siais pirkimo
dokumentais ir patvirtina, kad jo pasitulyme pateikta informacija yra teisinga ir
apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

5.9 Tiekejo pasiulymas bei kita korespondencija pateikiami lietuviy kalba.
Jei reikalaujami pridéti prie pasiulymo dokumentai ir/ar nuorodos | informacijos
Saltinius informacija negali bati pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai ir/ar
nuorodos j informacijos Saltinius informacija turi biti pateikiami originalo kalba,
pridedant vertima | lietuviy kalbg. Vertimas turi biti patvirtintas vertéjo parasu
ir vertimo biuro antspaudu arba tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu.
Kilus jtarimy deél pasitilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo
atitikties dokumento originalo turiniui, perkancioji organizacija pasilieka teise
reikalauti pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg
Sio dokumento vertimg ir (arba) nurodyti, kad vertima atlikusio asmens parasas
bdaty patvirtintas notariskai.

5.10 Pasitlyme turi bati nurodytas jo galiojimo terminas. Pasitlymas turi
galioti ne trumpiau nei 3 ménesius nuo konkurso pasitulymy pateikimo termino
pabaigos. Jeigu pasitulyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad
pasitlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

5.11 Pasidlyme nurodoma kaina/jkainiai pateikiama eurais. Apskaiciuojant
kaing/jkainj turi bati atsizvelgta | visus Pirkimo salygy, jskaitant pirkimo sutarties
projektg, reikalavimus. [ pasitilymo kaing/jkainius turi buti [skaityti visi
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mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos, apimancios viskg, ko reikia visiSkam ir
tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

5.12 Perkancioji organizacija turi teise pratesti pasidlymo pateikimo
terming. Apie naujg pasillymy pateikimo terming Perkancioji organizacija
paskelbia CVP IS ir pranesa prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiekéjams.

5.13 Pasitlymas turi bdti pateikiamas CVP IS priemonémis uzpildant
pasitilymo formg ir prie jos pridedant visus pasidlymo formoje reikalaujamus
pateikti dokumentus.

5.14 Tiekéjo pasitlymg sudaro CVP IS priemonémis pateiktos informacijos
ir dokumenty visuma (jskaitant pasiiillymo paaiskinimus bei atsakymus
dél pasiulymo (jei tokiy bus)):

5.14.1 uzpildyta pasiilymo forma, parengta pagal Siy pirkimo
dokumenty 1 priedq;

5.14.2 EBVPD (pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, nereikalaujama. Pazymy, patvirtinanciy
tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima, perkancioji organizacija gali reikalauti is
tiekéjy tik turédama pagrjsty abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumao.);

5.14.3 tiekéjo kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai (patvirtinanciy
dokumenty reikalaujama tik i$ to dalyvio, kurio pasiulymas pagal
vertinimo rezultatus gali buti pripazintas laiméjusiu);

5.14.4 uzpildytas Pirkimo saglygy 4 priedas ,Techniné specifikacija"
(pateikiama kartu su pasiulymu);

5.14.5 jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija (jeigu dalyvauja
ukio subjekty grupe);

5.14.6 jgaliojimo ar kito dokumento (pvz. pareigybés aprasymo),
suteikiancio teise pasirasyti tiekéjo pasitlyma, skaitmeniné kopija (taikoma, kai
pasitlyma elektroniniu parasu patvirtina ne jmonés vadovas, o jgaliotas asmuo);

5.14.7 jei tiekéjas remiasi subtiekéjy (subrangovy) pajégumu ar
iStekliais - sutartis, bendradarbiavimo susitarimus ar kitus dokumentus (pvz.
ketinimy protokolus), kurie patvirtinty, kad tiekéjams subtiekéjy (subrangovy)
ar specialisty istekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj;

5.14.8 jei tiekéjas pasitelkia fizinj asmenj kaip Ukio subjekty, kurio
neketina jdarbinti - sutartj ar preliminarigjgq sutartj, ar ketinimy protokolg dél
sutarties sudarymo su specialistu laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju;

5.14.9 jei tiekéjas pasitelkia fizinfj asmenj, kurj ketina jdarbint
(kvazisubtiekéjg) - dvisalj susitarimg arba ketinimy protokolg, arba Kkitg
dokumentg, kuris pagrijsty, kad pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju
Sis specialistas bus jdarbintas;

5.14.10 jei tiekéjas naudojasi treciyjy asmeny priemonémis - informacijg
apie su treciaisiais asmenimis pasirasytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.

5.15 Pasidlymas gali biti pasirasytas tiekéjo (pavienio tiekéjo vadovo, ar
tkio subjekty grupés jgalioto partnerio vadovo) fiziniu parasu arba kvalifikuotu
elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj,
o ne fizinj parasg, elektroninis parasas turi atitikti Lietuvos Respublikos
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo
paslaugy jstatymo nustatytus reikalavimus ir 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés
atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus
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rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).
(SVARBU! Naujoje CVP IS néra galimybés pasiulymo pasirasyti
kvalifikuotu elektroniniu parasu pacioje sistemoje, todél tai privalo biiti
atlikta uz naujo CVP IS riby t. y. tiekéjas pasillyma turi pasirasyti el.
parasu uz CVP IS riby ir | CVP IS jkelti jau pasirasyta pasiulyma).

5.16 Tiekéjai Pasillymo raste turi nurodyti, kokia pasidlyme pateikta
informacija yra konfidenciali (tokig informacijg sudaro, visy pirma, komerciné
(gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitulymuy aspektai). Tiekéjai pasitlyme
turi nurodyti informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams arba
teisétiems tiekéjy komerciniams interesams, arba trukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje. Konfidencialia negalima laikyti informacijos nurodytos VP] 20 str. 2
d. Perkancioji organizacija, Viesyjy pirkimy komisija (toliau - Komisija), jos
nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekéjo pateiktos informacijos,
kurig Tiekéjas nurodeé kaip konfidencialig. Tokig informacijq sudaro visy pirma
komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasitalymy aspektai.
Pasitlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina, iSskyrus jos sudedamasias
dalis, néra laikoma konfidencialia informacija. Informacija, kurig viesai skelbti
ipareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali buati Tiekéjo nurodoma kaip
konfidenciali. Jei Tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad
tokios pasillyme néra. ISaiskinimg kaip suprantamas konfidencialumas
vieSuosiuose pirkimuose (VPI 20 straipsnis) galima rasti adresu:
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali informacija.pdf.

5.17 Siekiant perkanciajai organizacijai uztikrinti tiekéjo informacijos
konfidencialumg ir VP] nuostatos CVP IS sistemoje skelbti laimeéjusio dalyvio
pasitlymga, sudarytg pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy pakeitimus
igyvendinima, dalyvis savo pasitlyme turi nurodyti ir pateikti atskirais failais
(bylomis):

5.17.1 informacijq, kuri yra konfidenciali, failo (bylos) pavadinime
nurodant ,konfidencialu® arba uzpildytoje pasiGlymo formoje pridedamy
dokumenty sarase nurodant, kurie failai (bylos) yra konfidencialls. Perkancioji
organizacija, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti
dalyvio pateiktos informacijos, kurig dalyvis nurodé kaip konfidencialia.
Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali
bati dalyvio nurodoma kaip konfidenciali. Konfidencialia negalima laikyti:

5.17.2 Informacijg, pateiktg tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima,
atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams patvirtinanciuose dokumentuose, iSskyrus informacija, kurig
atskleidus bity pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis
sudarytas sutartis, - tuo atveju, kai Si informacija reikalinga tiekéjui jo
teisetiems interesams ginti;

5.17.3 Informacija apie pasitelktus Gkio subjektus, kuriy pajégumais
remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus - tuo atveju, kai Si informacija reikalinga tiekéjui
jo teisetiems interesams ginti;

5.17.4 informacija, kurios atskleidimas priestarauja teisés aktams arba
teisétiems tiekéjo komerciniams interesams arba trukdo laisvai konkuruoti
tarpusavyje, failo (bylos) pavadinime nurodant ,nevieSinama" arba uzpildytoje
pasitlymo formoje pridedamy dokumenty sgrase nurodant, kurie failai (bylos)
yra nevieSinami.
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5.18 Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy, ar konkreti informacija
pagristai nurodyta konfidencialia, privalo kreiptis | tiekéjg, prasydama pagristi
informacijos konfidencialuma. Jeigu tiekéjas per perkanciosios organizacijos
nurodytg terming (3 darbo dienos) nepateiks tokiy jrodymy arba nepateiks
pagrjsty argumenty ir (ar) jrodymy, jog informacija pagrjstai nurodyta kaip
konfidenciali, bus laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali. Gavusi
pirkime dalyvaujancio tiekéjo prasyma susipazinti su tiekéjo pasitlymu, kuriame
nurodyta konfidenciali informacija, perkancioji organizacija suteiks tiek
informacijos, kiek reikia tiekéjui sprendziant dél poreikio ginti savo teisétus
interesus (kiekvienu konkrecCiu atveju individualiai). Jei tiekéjo pasitlyme
nurodyta konfidenciali informacija, perkanciosios organizacijos vertinimu, néra
konfidenciali, pries supazindindama kitg tiekéjg su tokiu pasidlymu, ji apie tokius
savo ketinimus informuos konfidencialia informacijg pasitlyme nurodziusj
tiekéja.

5.19Tiekejas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teise pakeisti
arba atSaukti savo pasitilymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba
pranesimas, kad pasillymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu
Perkancioji organizacija ji gauna pateiktg CVP IS priemonémis iki pasidlymy
pateikimo termino pabaigos.

5.20 Kol nesibaigé pasialymy galiojimo laikas, Perkancioji organizacija turi
teise prasyti CVP IS priemonémis, kad tiekéjai pratesty jy galiojima iki konkreciai
nurodyto laiko. Tiekéjas CVP IS priemonémis tokj prasyma gali atmesti. Jeigu
tiekéjas neatsako | perkanciosios organizacijos prasymga pratesti pasitlymo
galiojimo uztikrinimo terming, jo nepratesia arba nepateikia naujo pasitlymo
galiojimo uztikrinimo (jeigu reikalaujama), laikoma, kad jis atmeté prasymg
pratesti savo pasidlymo galiojimo terming.

VI. PASIULYMU SIFRAVIMAS

6.1 Tiekéjo teikiamas pasillymas gali bati uZSifruojamas. Tiekéjas,
nusprendes pateikti uzsifruotg pasitlyma, turi:

6.1.1 iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS
priemonémis pateikti uzsifruotg pasidlyma (uzsifruojamas visas pasidlymas arba
pasitlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasitlymo kaina). Instrukcija, kaip
tiekéjui uzsifruoti pasillymg  galima rasti interneto  svetainéje
https://vpt.Irv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT versija/CVP_IS/Mokymu me
dziaga/Tiekejams/Uzsifravimo_instrukcija.pdf

6.1.2 per 30 min. nuo pasitlymy pateikimo termino pabaigos CVP IS
susirasinéjimo priemonémis CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptazodi, su kuriuo Perkancioji organizacija galés issifruoti pateiktg pasitlyma.
ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas neturi galimybés pateikti
slaptazodzio per CVP IS susirasinéjimo priemone, tiekéjas turi teise slaptazodi
pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciosios organizacijos oficialiu
elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty biti aktyvus ir
isitikinti, kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes
su Perkancigja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais badais).

6.2 Tiekéjui uzsifravus visg pasitlyma ir iki pirminio susipazinimo su CVP
IS priemonémis pateiktais pasillymais procediros (posédzio) pradzios
nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingq
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slaptazodj, kuriuo naudodamasi Perkancioji organizacija negaléjo issSifruoti
pasitulymo, pasidlymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu
atveju tiekéjas uzsifravo tik pasitlymo dokumentg, kuriame nurodyta pasitlymo
kaina, o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuzsSifruotus - Perkancioji
organizacija tiekéjo pasitulymag atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateikeé pasitlymo kainos).

VII. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
7.1 Pasillymo galiojimo uztikrinimas nereikalaujamas.
VIII.PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

8.1 Tiekeéjai turi biti aktyvis ir pateikti klausimus ar paprasyti paaiskinti
pirkimo dokumentus is karto juos iSanalizave, atsizvelgdami j tai, kad terminas,
skirtas pateikti klausimams ir prasymams, yra ribotas. Pirkimo dokumenty
paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunciami prasyma
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, neatskleidziant
prasyma pateikusio tiekéjo tapatybés. Jei paaiskinimai ar patikslinimai teikiami
perkanciosios organizacijos iniciatyva jie skelbiami CVP IS priemonémis bei apie
juos informuojami prie pirkimo prisijunge tiekéjai. Tiekéjui prieS teikiant
pasiilymg rekomenduojama pasitikrinti, ar perkancioji organizacija néra
paskelbusi pirkimo dokumenty paaiskinimy, patikslinimy, o ir jei tokiy yra,
pasitikrinti, ar anksciau pateiktas pasidlymas atitinka naujausius paskelbtus
reikalavimus ir, ar reikia patikslinti pasitlyma.

8.2 Perkancioji organizacija atsako tik CVP IS susirasinéjimo priemonémis
i kiekvieng tiekéjo rasytinj praSyma dél pirkimo dokumenty, jei praSymas yra
pateiktas likus ne maziau kaip 6 dienoms iki pasitlymy pateikimo termino
pabaigos, jei jy paprasyta laiku. Paaiskinimai teikiami ne véliau kaip likus 4
dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Paaiskinimai ar pataisymai
yra neatsiejama pirkimo dokumenty dalis.

8.3 Perkandioji organizacija, paaiSkindama ar pataisydama pirkimo
dokumentus, privalo uztikrinti tiekéjy anonimiskuma, t. y. privalo uztikrinti, kad
tiekéjas nesuzinoty kity tiekéjy, dalyvaujanciy pirkimo procedirose, pavadinimy
ir kity rekvizity. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy
nepateikia iki 8.2 punkto nurodyto termino (tiekéjui laiku pateikus prasyma
paaiskinti, patikslinti), pasidlymy pateikimo terminas yra nukeliamas ne
trumpesniam laikui nei tiek, kiek véluojama juos pateikti.

8.4 Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti)
pirkimo dokumentus bet kuriuo metu nepasibaigus pasitulymy pateikimo
terminui. Atsizvelgiant | tokio paaiskinimo, patikslinimo pobidj, perkancioji
organizacija spres del pasitilymy pateikimo termino nukélimo. Jei pirkimo
dokumenty patikslinimy perkancioji organizacija negali pateikti likus 4 dienoms
iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, perkancioji organizacija nukels
pasitlymy pateikimo terming. Jei bus tikslinama skelbime paskelbta informacija,
perkancioji organizacija patikslins skelbimg ir, esant reikalui, prates pasitlymy
pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanciam laikotarpiui.

8.5 Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija ar buvo padaryta
reikSmingy pirkimo dokumenty pakeitimy, perkancioji organizacija atitinkamai
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patikslina skelbimg apie pirkimg ir pratesia pasiulymy pateikimo terming
protingumo kriterijy atitinkanc¢iam terminui, per kurj tiekéjai, rengdami
pasillymus, galéty atsizvelgti | patikslinimus. Apie pasitlymy pateikimo termino
pratesimg praneSama patikslinant skelbimg. PraneSimai apie pasidlymy
pateikimo termino nukélimg taip pat paskelbiami CVP IS ir iSsiunciami prie
pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

8.6 Bet kokia informacija, Pirkimo salygy paaiskinimai, pranesimai ar
kitas Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susirasinéjimas yra vykdomas tik CVP
IS susirasinéjimo priemonémis

IX. SUSIPAZINIMAS SU GAUTAIS PASIULYMAIS

9.1 Su CVP IS priemonémis gautais pasidlymais susipazjstama
naudojantis CVP IS priemonémis. Susipazinimas su CVP IS priemonémis gautais
pasitlymais vyks pirkimo skelbime nurodyta data ir laiku.

9.2 Tiekéjai nedalyvauja Komisijos posédziuose, kuriuose susipazjstama
su elektroninémis priemonémis pateiktais pasitdlymais, atliekamos pasitlymuy
nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediros. Komisijos posédziuose
stebétojai nedalyvauja.

X. PASIULYMU NAGRINEJIMAS

10.1 Pateiktus pasillymus nagrinéja, vertina ir palygina Komisija Sia
tvarka:

10.1.1 jvertina Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente
pateiktg informacijq ir ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa apie Sio
patikrinimo rezultatus;

10.1.2 nagrinéja, ar pasiulymas atitinka pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, nesusijusius su pirkimo objektu;

10.1.3 tikrina, ar tiekéjo pasitlymas atitinka Pirkimo sglygy techninés
specifikacijos reikalavimus;

10.1.4 tikrina, ar nebuvo pasillytos per didelés, Perkandiajai
organizacijai nepriimtinos kainos. Laikoma, kad pasitlyta kaina yra per didelé ir
nepriimtina, jeigu ji virSija Perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas lésSas,
nustatytas ir uzfiksuotas Perkanciosios organizacijos rengiamuose
dokumentuose prieS pradedant pirkimo procedirg. Jeigu ekonomiskai
naudingiausiame pasitulyme nurodyta kaina yra per didelé ir nepriimtina ir
Perkancioji organizacija pirkimo dokumentuose néra nurodziusi pirkimui skirty
léSy sumos, Kkiti pasidlymy eiléje esantys pasidlymai laiméjusiais negali bdati
nustatyti;

10.1.5 tikrina, ar ekonomiskai naudingiausig pasillymga pateikusio
tiekéjo nebuvo pasiillyta nejprastai maza kaina ir ar tiekéjas Komisijos prasymu
pateiké rastiSkg tinkamag kainos pagrjstumo jrodyma;

10.1.6 galimo laimétojo praso pateikti pirkimo salygy 3.5 punkte
nurodytus dokumentus ir patikrina, ar galimas laimétojas atitinka pirkimo salygy
3.5 punkte nurodytus kvalifikacijos reikalavimus. Perkancioji organizacija, tik
turédama pagrijsty abejoniy dél galimo pirkimo laimétojo patikimumo, praso jo
pateikti pirkimo salygy 3.4 punkte nurodytus dokumentus ir patikrina, ar néra
pirkimo salygy 3.4 punkte nustatyty pasalinimo pagrindy.
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10.2Jeigu kandidatas ar dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar
klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty
reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triksta, perkancioji organizacija
gali nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy prasyti kandidatg ar
dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiskinti per
jos nustatytg protingg terming. Pasitilymai tikslinami, papildomi arba
paaiskinami vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis taisyklémis.

10.3 Pasitlymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas privalo bati
pateiktas per Perkanciosios organizacijos nustatytg terming ir negali lemti naujo
pasitulymo pateikimo, t. y. jj teikiant negali buti atliekamas esminis pasitlymo
pakeitimas.

10.4 pasiulymo vertinimo metu nustatytos kainos ar sgnaudy
apskaiciavimo klaidos privalo biti istaisytos per Perkanciosios organizacijos
nurodytg terming, nekeiCiant susipazinimo su pasidlymais metu uzfiksuotos
kainos (pirkime taikoma fiksuoto jkainio kainodara kainodara) ar sgnauduy:

10.4.1 taisant aritmetines klaidas negali buti atsisakoma kainos ar
sgnaudy sudedamuyjy daliy, taip pat kaina ar sgnaudos negali buti papildytos
naujomis sudedamosiomis dalimis;

10.4.2 tais atvejais, kai pirkime taikomas fiksuoto jkainio kainodaros
metodas, negali biti kei¢iamas pasillytas jkainis be PVM. Galutiné pasidlymo
kaina be PVM keiciasi tik tiek, kiek tai lemia tinkamai atliktas aritmetiniy klaidy
iStaisymas.

10.5 Kai pasililymo trikumas susijes su PVM apskaiciavimu, jo iStaisymas
gali buti atliekamas, kadangi tai yra objektyvus duomuo, kurio dydis nepriklauso
nuo tiekéjo, taciau, atsizvelgiant | pirkime taikomg kainodaros metoda, negali
bdti pakeic¢iama galutiné pasillymo kaina be PVM/ pasillytas jkainis be PVM.

10.6 Tiekéjas, teikdamas atsakyma | prasyma patikslinti, papildyti ar
paaiskinti pasitlyma, turi:

10.6.1 jvertinti pasillymo turinio nustatytas patikslinimo, paaiskinimo
ar papildymo ribas. Atsakydamas | Perkanciosios organizacijos prasyma, tiekéjas
turi iSnagrinéti pirkimo dokumenty/prasymo reikalavimus ir jvertinti, kokiy
duomeny prasoma, ir ar tiekéjo teikiami duomenys tiek turiniu, tiek apimtimi
atitinka tai, kas nurodyta pirkimo dokumentuose/prasyme;

10.6.2 teise patikslinti, paaiskinti ar papildyti pasitilymg naudotis
sgziningai. Atsakant | Perkanciosios organizacijos prasyma, tuo paciu (vienu)
atsakymu negali biti teikiamas pats patikslinimas, paaiskinimas ar papildymas
ir ji pakartotinai patikslinantys, paaiskinantys ar papildantys nauji duomenys,
kurie nebuvo nurodyti pasitlyme.

10.7 Pasitlymo patikslinimas, papildymas ar paaiskinimas dél to paties
klausimo atliekamas vieng kartga. Nelaikoma, kad pasidlymas patikslinimas,
papildomas ar paaiskinamas daugiau kaip vieng kartg, jei:

10.7.1 Perkanciajai organizacijai kyla poreikis kreiptis dél pasitlymo
patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo dél kity klausimy, nei tie, dél kuriy
kreiptasi pirmajj kartg, ar

10.1.1. Perkandiajai organizacijai, iSnagrinéjus tiekéjo pateiktg atsakyma i
prasymg dél pasitilymo patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo, kyla poreikis
kreiptis dél tiekéjo pateiktos informacijos patikslinimo, papildymo ar
paaiskinimo.
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10.7.2 Jeigu tiekéjas savo pasiulyme pateikia reikalaujamy dokumenty
tinkamai patvirtintas kopijas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti tiekéjo,
kad jis Komisijai parodyty atitinkamy dokumenty originalus.

10.8 Perkancioji organizacija reikalauja, kad ekonomiskai naudingiausig
pasitlyma pateikes dalyvis pagristy pasiulyme nurodytg prekiy, paslaugy, darby
ar jy sudedamuyjy daliy kaing arba sgnaudas, jeigu jos atrodo nejprastai mazos.
Pasitulyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina arba sganaudos visais
atvejais turi bati laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau
procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitilymai neatmesti dél kity
priezasCiy ir kuriy pasidlyta kaina nevirsija pirkimui skirty léSy, nustatyty ir
uzfiksuoty Perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procedurg, pasiulyty kainy arba sgnaudy aritmetinj vidurkj.

10.9 Perkancioji organizacija gali nevertinti viso tiekéjo pasitlymo, jeigu
patikrinusi jo dalj nustato, kad, vadovaujantis VP] reikalavimais, pasitlymas turi
blti atmestas.

XI. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

11.1 Pirkimo Komisija atmeta pasiulyma, jeigu:

11.1.1 tiekéjas pasitulyma ar jo dalj pateiké ne CVP IS priemonémis;

11.1.2 pasitilymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy;

11.1.3 dalyvio buvo pasitlyta per didelé (Pirkimo sglygy 5.5 punktas),
Perkanciajai organizacijai nepriimtina kaina;

11.1.4 tiekéjas iki pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis
pateiktais pasitlymais procediiros pradzios per 30 min. nuo pasitlymy pateikimo
termino pabaigos CVP IS susirasinéjimo priemonémis CVP IS susiraSinéjimo
priemonémis nepateiké slaptazodzio, su kuriuo Perkancioji organizacija galéty
iSSifruoti pateiktg pasillymg arba pateiké neteisingg slaptazodj;

11.1.5 pasidlymg pateikes tiekéjas turi biti pasalinamas iS pirkimo
procediros pagal pirkimo salygy 3.4 punktg arba Perkanciosios organizacijos
prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie
pasalinimo pagrindy nebuvimg CVP IS priemonémis;

11.1.6 jei ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas, netenkina
jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy ir perkanciosios organizacijos nurodymu
nebuvo pakeistas | reikalavimus atitinkantj dkio subjekty;

11.1.7 pasitulyma pateikes tiekéjas neatitinka pirkimo salygy 3.5 punkte
nustatyty minimaliy kvalifikacijos reikalavimy arba Perkanciosios organizacijos
prasymu nepateiké ar nepatikslino pateikty netiksliy ar neiSsamiy duomeny apie
atitikimg CVP IS priemonémis;

11.1.8 tiekéjas kartu su pasillymu nepateiké uzpildyto Pirkimo salygy 4
priedo ,Techniné specifikacija“;

11.1.9 dalyvis per Perkanciosios organizacijos nurodyta terming
neistaiso aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskina pasitlymo. Siuo atveju jo
pasitlymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatyty
reikalavimy;

11.1.10 pateiktame pasidlyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir
dalyvis, Perkanciosios organizacijos prasymu, nepateikia tinkamy kainos
pagristumo jrodymuy;
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11.1.11 tiekéjas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikes
melagingg informacijg, kurig Perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis;

11.1.12 kai Perkancioji organizacija nustato, kad nejprastai mazos kainos
ar sgnaudos pasialytos dél to, kad dalyvis yra gaves valstybés pagalbg, Sis
pasitdlymas gali blti atmestas vien Siuo pagrindu, jeigu dalyvis negali per
pakankamg Perkanciosios organizacijos nustatytg laikotarpj jrodyti, kad
valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetusi pasidlyma Siuo pagrindu,
Perkancioji organizacija apie tai privalo pranesti Europos Komisijai. Valstybés
pagalba laikoma bet kuri priemoné, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

11.1.13 jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitulymg arba ukio
subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis pasitlymus. Laikoma, kad tiekéjas
pateiké daugiau kaip vieng pasitlyma, jeigu tg patj pasiilyma pateiké ir rastu
(popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonémis. Tas pats ukio
subjektas gali buti nurodytas skirtingy tiekéjy pasitlymuose kaip subtiekéjas. Taip
pat tiekéjas, pateikes pasitlymg savarankiskai, ar pirkime dalyvaujantis jungtinés
veiklos pagrindu, gali bdti kitos jmonés, pateikusios pasitlymg tame paciame
pirkime, subtiekéju, iSskyrus tuos atvejus, kai turima pagristy jrodymy, kad toks
tkio subjekty elgesys turéty biti kvalifikuojamas kaip draudziamas susitarimas;

11.1.14 tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus
ar duomenis apie atitiktj pirkimo dokumenty reikalavimams arba jy nepateiké ir
Perkanciosios organizacijos prasymu juy nepateiké per Perkanciosios
organizacijos nurodytg terming;

11.1.15 tiekéjas per perkanciosios organizacijos nustatytg terming
patikslino, papildé, paaiskino pasitilymg ir tai lémé esminj jo pasidlymo
pakeitima;

11.1.16 pasitulymas neatitinka Pirkimo dokumenty reikalavimy ir jo
trikumai negali bati istaisyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatytomis taisyklémis.

11.2 Apie pasitlymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis tiekéjas
informuojamas rastu CVP IS priemonémis.

11.3 Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su
ekonomiskai naudingiausig pasillyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaiskéja, kad
pasitlymas neatitinka VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy.

XII. PASIULYMU VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

12.1 Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlyma iSrenka
pagal kaing. Ekonomiskai naudingiausiu pasitlymu laikomas maziausios kainos
pasitlymas.

12.2Jeigu pasidlymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus
perskaic¢iuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj
euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio
valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko
nustatoma_ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine
pasitulymy pateikimo termino diena.
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XIII.PASIULYMU EILE IR LAIMETOJO NUSTATYMAS

13.1ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasidlymus, Komisija
nustato pasitlymy eile (iSskyrus atvejus, kai pasiilymaq pateikia, arba jvertinus
pasitlymus liko tik vienas tiekéjas) ir laiméjusj pasitlymg bei priima sprendimg
dél sutarties sudarymo.

13.2 Pasitlymai eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy
pateikty pasitlymy kainos yra vienodos, nustatant pasitlymy eile pirmesnis j Siq
eile jraSomas tiekéjas, kurio pasidlymas CVP IS priemonémis pateiktas
anksciausiai. [ pasitalymy eile traukiami visi, iSskyrus atmesti, pasitlymai,
pazymint, kurie pasidlymai nebuvo jvertinti.

13.3 Laiméjusiu pasillymu galés biti pripazintas tik 1 (vienas)
ekonomiskai naudingiausias pasillymas, esantis pasidlymy eilés pirmojoje
vietoje VPI bei Siy pirkimo dokumenty nustatyta tvarka. Jei pirkimas vykdomas
dalimis, laimétojas nustatomas kiekvienai pirkimo daliai atskirai.

13.4 Tais atvejais, kai pasitulymg pateiké tik vienas tiekéjas, ar pirkimo
procedury metu atmetus kitus pasiulymus, liko tik vienas tiekéjas, pasidlymuy
eilé nenustatoma ir jo pasitlymas laikomas laimejusiu, jeigu nebuvo atmestas
pagal Siy pirkimo dokumenty salygas.

13.5 Perkancioji organizacija kandidatams ir dalyviams ne véliau kaip per 3
darbo dienas rastu pranesa apie priimta sprendima nustatyti laiméjusj
pasiulyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis, pateikia VPI 58
straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo
pateikta pirkimo proceduros metu, santrauka, nurodo nustatyta
pasiulymy eile, laimeéjusi pasiulyma ir tiksly atidéjimo termina.
Tiekéjams, kuriy pasitlymai nejrasyti | Sig eile, kartu su praneSimu apie
nustatytg eile ir laiméjusj pasitlyma, rastu CVP IS priemonémis pranesama ir
apie jy pasitlymy atmetimo priezastis. Perkancioji organizacija taip pat
nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas sprendimas nesudaryti
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties ar pradéti pirkima is
naujo.

13.6 Jeigu tiekeéjas, kuriam buvo pasillyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu
atsisako ja sudaryti arba iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko
nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj VP] ir pirkimo
dokumentuose nustatytomis salygomis arba tiekéjy grupé nejsteigia juridinio
asmens, kaip nustatyta VP] 86 straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie) atsisaké
sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu atveju arba jeigu tiekéjas iki Perkanciosios
organizacijos nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinanc¢io dokumento (jei
reikalaujama) arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo
salygy, Perkancioji organizacija sitlo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio
pasitlymas pagal nustatytg pasitlymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio
sudaryti pirkimo sutartj, nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo
(jei reikalaujama) ar nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo salygy,
jeigu tenkinamos VPI 45 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

13.7 Sutartis negali bati sudaryta, kol nepasibaigé sutarties sudarymo
atidéjimo terminas, t. y. ne anksciau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny, nuo
pranesimo apie sprendima sudaryti sutartj (o jei buvau gauta pretenzija - nuo
praneSimo rastu apie jos priimtg sprendimg dél pretenzijos) iSsiuntimo is
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perkanciosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu Sis praneSimas
nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — ne anksciau kaip po 15
(penkiolikos) dieny, iSskyrus atvejus, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra
tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis.

XIV. PRETENZIJU IR SKUNDUY NAGRINEJIMAS

14.1Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties sudarymo teisme gincyti
Perkanciosios organizacijos sprendimus ar veiksmus, pirmiausia elektroninémis
priemonémis turi pateikti pretenzijg perkanciajai organizacijai. Pretenzijos
teikiamos elektroninémis priemonémis, o mazos vertés pirkimy atveju - rastu
tiekéjo pasirinktomis priemonémis.

14.2 Tiekéjas turi teise pateikti pretenzijg Perkanciajai organizacijai,
pateikti prasyma ar pareiksti ieskinj teismui (iSskyrus Siuos atvejus: 1. Tiekéjas
turi teise pareiksti ieskinj dél pirkimo sutarties pripazinimo negaliojancia per
6 ménesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos. 2. Tiekéjas, manydamas,
kad Perkancioji organizacija nepagristai nutrauké pirkimo sutartj dél esminio
pirkimo sutarties pazeidimo ar nepagristai priemé sprendimg, kad tiekéjas
pirkimo sutartyje nustatytg esmine pirkimo sutarties salygq vykdeé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél to perkancioji organizacija pritaiké sutartyje
nustatytg sankcija, turi teise pareiksti ieskinj teismui per 30 dieny nuo pirkimo
sutarties nutraukimo ar perkanciosios organizacijos sprendimo iSsiuntimo
tiekéjui dienos):

14.2.1 per 5 darbo dienas nuo Perkanciosios organizacijos pranesimo
rastu apie jos priimtg sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos, o jeigu Sis
pranesimas nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny nuo
pranesimo iSsiuntimo tiekéjams dienos;

14.2.2 per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie Perkanciosios
organizacijos priimtg sprendimg dienos, jeigu VP] néra reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie Perkanciosios organizacijos priimtus sprendimus.

14.3 Perkancioji organizacija privalo nagrinéti tik tas tiekéjy pretenzijas,
kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis VP]
102 straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy. Neprivaloma nagrinéti pretenzijy,
teikiamy pakartotinai dél to paties Perkanciosios organizacijos priimto sprendimo
arba atlikto veiksmo.

14.4 Perkancioji organizacija, gavusi pretenzijg, sudaro pirkimo sutartj ne
anksciau kaip po 5 darbo dieny nuo rasytinio praneSimo apie jos priimtg
sprendimg iSsiuntimo pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems
kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos, o jeigu Sis praneSimas
nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, - ne anksciau kaip po 15 dienu.

XV. PIRKIMO SUTARTIES PASIRASYMAS IR JOS SALYGOS

15.1 Konkursg laiméjes tiekéjas privalo pasirasyti pirkimo sutartj su
pavedimg suteikusia perkancigja organizacija per jos nurodytg terming. Pirkimo
sutarciai pasirasyti laikas nustatomas atskiru pranesimu rastu.

15.2 Sutartis negali bati sudaryta, kol nepasibaigé sutarties sudarymo
atidéjimo terminas, t. y. ne anksciau kaip po 5 darbo dieny nuo pranesimo apie
sprendimg sudaryti sutartj iSsiuntimo iS Perkanciosios organizacijos
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suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams dienos, iSskyrus
atvejus, kai vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma
pirkimo sutartis.

15.3Sudaroma Sutartis turi atitikti tiekéjo pasidlyma ir Sias Pirkimo
salygas.

15.4Sutartis bus sudaroma bei pasiraSsoma elektroninémis
priemonémis.

15.5Vykdant Sutartj, saskaitos faktiliros pavedimg suteikusiai Perkanciajai
organizacijai teikiamos tik elektroniniu budu:

15.5.1 Elektroninés saskaitos faktlros, atitinkancdios Europos
elektroniniy saskaity faktury standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 deél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos tiekéjo
pasirinktomis priemonémis.

15.5.2 Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktlros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,SABIS" priemonémis.

15.5.3 Pavedimg suteikusi perkancioji organizacija elektronines
sgskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
~SABIS" priemonémis, iSskyrus VPI 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
Elektroniné sgskaita faktlra suprantama kaip saskaita faktdra, israsyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti
automatiniu ir elektroniniu badu.

XVI. ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

16.1 Informuojame, kad vadovaujantis Europos Sajungos Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento (ES) 2016/679 nuostatomis, tiekéjui iSreiSkus
norg dalyvauti Perkandiosios organizacijos organizuojamame pirkime,
Perkancioji organizacija (duomeny tvarkytojas) teisiniy prievoliy vykdymo
pagrindais tvarkys tiekéjo asmens duomenis, bitinus pagal vieSyjy pirkimy
teisinius santykius reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

16.2 Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai tiekéjy pateikti asmens
duomenys.

16.3 Tiekéjy pateikti duomenys bus saugomi teisés aktuose nustatytais
terminais (Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100
patvirtinta Bendryjy dokumenty saugojimo terminy rodyklé).

16.4 Igyvendindami teisés aktuose numatytas pareigas, tiekéjy asmens
duomenys gali bati teikiami VieSyjy pirkimy tarnybai, CVP IS, teismams ir kitoms
valstybés ar savivaldybés institucijoms.

16.5 Asmens duomeny  tvarkymg Perkanciojoje organizacijoje
reglamentuoja Perkanciosios organizacijos direktoriaus 2020 m. rugséjo 7 d.
isakymu Nr. DV-1290 patvirtinta Marijampolés savivaldybés administracijos
asmens duomeny tvarkymo Marijampolés savivaldybés administracijoje politika.
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A\

Pirkimo salygy 1 priedas ,Pasitlymo forma
Sutarties 2 priedas , Pasitlymas"
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame
kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéjgq, pavadinimas, juridinio asmens kodas,

pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés
mokescio mokétojas)

Marijampolés savivaldybés administracijai
PASIULYMAS

DEL GRUDUY MALUNO PRODUKTY PIRKIMO
Nr.

(Data)

(vieta)

I. INFORMACIJA APIE TIEKEJA (TIEKEJU GRUPES NARIUS)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja
Ukio subjekty grupé, surasomi visi
dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
adresai/
Tiekéjo jmonés kodas /Jeigu dalyvauja
Ukio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
jmonés kodai/
Tiekéjo banko rekvizitai /Jeigu dalyvauja
Ukio subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
banko rekvizitai/
Tiekéjo PVM mokétojo kodas /Jeigu
dalyvauja dkio subjekty grupé, surasomi
visi dalyviy PVM mokétojy kodai/
Telefono numeris /Jeigu dalyvauja ukio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
telefono numeriai/
El. pasto adresas /Jeigu dalyvauja ikio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy el.
pasto adresai/

Siuo pasillymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis,
nustatytomis:

1. skelbime, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka;

2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
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Taip pat patvirtiname, kad visa Mudsy pasitlyme pateikta informacija yra
teisinga ir kad Mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma
pateikti pirkimo dokumentuose.

Suprantame, kad iSaiSkéjus auksciau nurodytoms aplinkybéms bisime
pasalinti iS Sio pirkimo ir masy pateiktas pasitlymas bus atmestas.

Pasirasydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasitlymg patvirtinu, kad
dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti
duomenys yra tikri.

II. PASIULYMO KAINA

ISnagrinéje pirkimo dokumentus, sitGlome Sias prekes:

Pridétinés
. _ vertés Bendra suma,
e | e 2T EU P | mokests | Eur (su VM)
' ' (...% PVM) per 12 mén.
1 2 3 4 5
1 | Grudy maluno
produktai

* Preliminards prekiy kiekiai nurodyti Pirkimo sglygy 4 priede ,techniné
specifikacija" bus naudojami tik pasitalymy vertinime ir priklausys nuo pavedimg
suteikusios Perkanciosios organizacijos poreikio. Pavedimg suteikusi Perkancioji
organizacija nejsipareigoja nupirkti nurodyto preliminaraus prekiy kiekio Pirkimo
sglygy 4 priede ,, Techniné specifikacija", taip pat jis nebus laikomas maksimaliu,
esant Perkanciosios organizacijos poreikiui bus perkama nevirSijant pradinés
sutarties vertes.

Pastaba:

- kartu su pasiulymu pateikiama uzpildyta Pirkimo salygy 4 priede
pateikta Techninés specifikacijos lentelé

- kainos/jkainiai nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti
PVM, jis atitinkamuy_ skilCiy nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka

Teikdami S| pasillymg, mes patvirtiname, kad | misy sidloma kaing
iskaiciuotos visos prekiy pristatymo islaidos ir visi mokesciai, ir kad mes
prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitlyma ir laikydamiesi
Perkanciosios organizacijos reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti | pasidlymo
kaina.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai (pasirasydamas pasitlyma
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):
Eil. : - Dokumento
NF. Pateikty dokumenty pavadinimas puslapiy skaidius
1. EBVPD
2. Pirkimo salygy 4 priedas , Techniné specifikacija"




III. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKEJUS

Tiekéjas pasitalyme privalo iSvieSinti Okio subjektus, kuriy pajégumais
remiasi, taip pat nurodyti ir Zinomus subtiekéjus.

Isipareigojimy dalis

Ukio subjekto (), (nurodant konkrecius

kurio (-iu) Ukio Ukio pagal pirkimo sutartj
Eil. pajégumais subjekto | subjekto N p_risii__mamus N
Nr. | remiamasi, (toliau (-u), (- sipareigojimus), kuriai
_ Gikio subjekto) adre_sas kode_ls (- ketman_wa paS|teIkt|_uk|o
(-ai) ai) subjektyg (-us), ir

pavadinimas (-ai) procentiné dalis nuo

pasitulymo kainos

1.
2.
3.1ir
t.t.
Pastaba: Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi - tiekéjo pirkimo
sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

Subtiekeéjo (- | Subtiekéjo | Subtiekejo | Isipareigojimy dalis
u) (-u) (-y) kodas (- | (nurodant konkrecius
pavadinimas(- | adresas (- | ai) pagal pirkimo  sutartj
Eil ai) ai) prisiimamus
Nr. isipareigojimus), kuriai
' ketinama pasitelkti
subtiekéjg (-us) ir
procentine dalis nuo
pasiulymo kainos
1.
2.
3.ir
t.t.

Pastaba: Subtiekéjas - tiekéjo pirkimo sutarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus. Privaloma pildyti, jei pasitilymo pateikimo dieng subtiekéjai yra
Zzinomi.

Kvazisubtiekéjas (-ai) - specialistas (-ai), kurio
(-iy) kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris (-ie)
pasiulymo pateikimo metu dar néra tiekéjo, Ukio
subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, ar
subtiekéjo darbuotojas (-ai), tacdiau jj (juos)
ketinama jdarbinti, jei pasitlymas bus pripazintas
laiméjusiu.

ARIWIN |




Pasiulymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo dokumentuose.
Si pasillyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji
organizacija Sios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti
Nr. zodj ,Konfidencialu")

Pastaba. Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija.
Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiilymo kaina arba, kad visas
pasiilymas yra konfidencialus. Tiekéjui nenurodzZius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiulyme néra.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuyjy
pirkimy jstatymo 86 str. 9 dalimi, perkancioji organizacija laiméjusio dalyvio
pasiulyma ir kitus pasialyme isvardytus dokumentus, sudaryta pirkimo sutartj
ir pirkimo sutarties pakeitimus, isskyrus informacija, kurios atskleidimas
priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams
arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne
véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet
ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal ji pradzZios Viesyju pirkimy tarnybos
nustatyta tvarka turi paskelbti turi paskelbti Centrinéje viesyjuy pirkimy
informacinéje sistemoje. Todél prasome aiskiai nurodyti su pasiilymu pateikty
dokumenty konfidencialuma.

Pasiulymo dalis, kurios dalyvis nenurodé kaip konfidencialios, bus
vieSinama Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d.
isakyme Nr. 1S-91 nustatyta tvarka.

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)
asmens pareigy
pavadinimas)

*Pastaba. Jeigu Perkancioji organizacija pirkimgq atlieka CVP IS
priemonémis, visas pasiiilymas pasirasomas kvalifikuotu elektroniniu parasu, Sio
dokumento atskirai pasirasyti neprivaloma.



Pirkimo salygy 2 priedas
»~Europos bendrasis viesSyjy pirkimy dokumentas"

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

Pateikiama CVP IS sistemoje atskiru failu XML ir PDF formatais.



Pirkimo salygy 3 priedas
~Sutarties projektas"

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Grudo maltno produktai

Sutarties data

2025 m. | Sutarties
d. numeris

nurodyti

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas | 1.1.1. Pavadinimas

Marijampolés vaiky lopselis -
darzelis

1.1.2. Juridinio
asmens kodas

306808778

1.1.3. Adresas

Kauno g. 13B, Marijampolé

1.1.4. PVM mokétojo

kodas

1.1.5. Atsiskaitomoji LT91 7300 0100 0234 2035
sgskaita

1.1.6. Bankas, banko | AB ,Swedbank™, 73000
kodas

1.1.7. Telefonas

+370 343 55361

1.1.8. El. pastas

administracija@marijampolesdarzeli
s.It

1.1.9. Salies atstovas

Direktoré Biruté Dicitniené

1.1.10. Atstovavimo

Marijampolés vaiky lopselio -

pagrindas darzelio jstatai

1.2. Tiekéjas | 1.2.1. Pavadinimas nurodyti
1.2.2. Juridinio nurodyti
asmens kodas
1.2.3. Adresas nurodyti
1.2.4. PVM mokétojo nurodyti
kodas
1.2.5. Atsiskaitomoji nurodyti
sgskaita
1.2.6. Bankas, banko nurodyti
kodas
1.2.7. Telefonas nurodyti
1.2.8. El. pastas nurodyti
1.2.9. Salies atstovas nurodyti
1.2.10. Atstovavimo nurodyti

pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkeéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties

Marijampolés vaiky lopSelio - darzelio viesujy
pirkimy specialisté Renata Peckieng, tel. +370 611




vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity
per informacine
sistema ,,SABIS"
priémima

30150, el. pastas

renata.peckiene@marijampolesdarzelis.It

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda,
pavarde, tel., el. pastq)

3.

SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas |[sipareigoja Sutartyje numatytomis
salygomis perduoti Pirkéjui griddo mallno
produktus (toliau — Prekés).

ISsamus Prekiy aprasymas ir Kkiti reikalavimai
tiekiamoms Prekéms nustatyti Sutarties priede Nr.
1 ,Techniné specifikacija® (toliau Techniné
specifikacija), Sutarties priede Nr. 2 ,Pasitlymas"
(toliau - Pasitlymas) ir Sutarties priede Nr. 3
~Aplinkosauginiai kriterijai* (toliau -
Aplinkosauginiai kriterijai).

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir
numeris

Gruady maldno produkty pirkimas, pirkimo ID.
5454372

3.3. Informacija apie
Europos Sqjungos
léSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIUY PERDAVIMO -

PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekeés
pristatomos dalimis

Tiekéjas pagal atskirg uzsakyma jsipareigoja
pristatyti Prekes 3 kartus per savaite
(pirmadieniais-treciadieniais-penktadieniais) nuo
6 iki 9 val. Siais adresais:

Uosupio g. 2, Marijampolé, LT-68160

Mokoly g. 69, Marijampole, LT-68163

Mokoly g. 11, Marijampolé, LT-68172

K. Griniaus g. 12A, Marijampolé, LT-68282

R. Jukneviciaus g. 80, Marijampolé, LT-68192
Draugystés g. 5A, Marijampole, LT-68255
Rasos g. 21, Marijampolé, LT-68187

P. Vaicaicio g. 24, Marijampolé, LT-68292

. Jaunimo g. 3, Marljampole LT-68247

10 Zemaités g. 25, Marijampole, LT-68263
11.Vasario 16-osios g. 3, Marijampole, LT-68299
12.Nausupés skg. 4, Patasinés k., Marijampolés
sav., LT-69104

woNOURAWNH
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Sios salygos nesilaikymas laikytinas kaip
specialiyjy salygy pazeidimas.

4.2. Prekiy (ar jy Netaikoma

dalies) pristatymo

termino pratesimas

4.3. Uzsakymuy UZsakymai teikiami elektroninéje uzsakymy

teikimo tvarka

sistemoje arba Tiekéjo nurodytu elektroniniu
pastu darbo dienomis iki 14:00 val. ir laikomi
gautais nedelsiant nuo uzsakymo pateikimo.

4.4. Dél minimalios
uzsakymo vertés /
apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su
Prekémis pateikiami
dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai:
Prekiy perdavimo-priémimo aktas.

Tiekéjui  nepateikus
laikoma, kad Prekeés
nustatyty reikalavimy.

nurodyty
neatitinka

dokumenty,
Sutartyje

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardciai
taikomas kainos
apskaiciavimo budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés
Sutarties verteé ir
Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuoto
ikainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 120 000,00 Eur
(vienas Simtas dvidesimt tdkstanciy eury, 00 ct.)
be PVM.

PVM sudaro 25 200,00 Eur (dvideSimt penki
tikstanciai du Simtai eury, 00 ct.).

Sutarties kaina yra 145 200,00 Eur (vienas
Simtas keturiasdesSimt penki tikstanciai du simtai
eury, 00 ct.) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi
maksimaliai pirkimui skirtai lésy sumai be
PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty
Prekiy jsigijimui Tiekéjo pasiilyme nurodytais
ijkainiais be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 nurodytais
ikainiais, nevirSijant bendros Sutarties kainos.
Sutartyje arba jos priede Nr. 2 atskirose eilutése
nurodytas Prekiy kiekis gali biti keiCiamas (didéti
ar mazéti).

Pirkéjas nejsipareigoja isSpirkti preliminaraus
Prekiy kiekio ar bet kokios jo dalies. Pirkéjas
pasilieka teise atisakyti tam tikry prekiy, jei
dingsta poreikis, arba jsigyti Prekiy sarase
nenurodyty, taciau su pirkimo objektu susijusiy
Prekiy pagal Sutarties 5.4 punkta.
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5.3. Sutarties kainos /
ikainiy
perskaiciavimas
taikant perziuros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties kainos
/ ikainiy perziura dél
PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM
mokéjimg  reglamentuojantys teisés  aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy Prekiy
Sutartyje nurodytiems jkainiams, Sutarties jkainiai
perskaiciuojami nekeiciant Prekiy jkainio be PVM.

Perskaiciuoti Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu
ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos
/ ikainiy perziura dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy
kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos
/ ikainiy perziiara dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo
metu turi teise inicijuoti Sutarties jkainiy perzitrg,
(keitimg) ne anksciau kaip po 6 (SeSiy) ménesiy
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitra
jau buvo atlikta - nuo Susitarimo dél paskutinio
perskaiCiavimo pagal Sj Specialiyjy salygy punktg
isigaliojimo dienos). Sutarties jkainiy perzidra
atliekama ne reciau kaip kas 6 (SeSi) ménesiai.
5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitrimi tik tai
Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y., Prekéms,
kurios néra priimtos ir apmoketos. Vélesné
Sutarties jkainiy perzitra negali apimti laikotarpio,
uz kurj jau buvo atliktas perzitra.

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas véluoja dél Tiekéjo
kaltés, uzdelsty pristatyti Prekiy jkainiai néra
perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati
didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzilrg
Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros
vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS kitos
Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentdros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti
vartojimo prekiy ir paslaugy indekso reikSme
laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo
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datg, kainy pokytj (k), perskaiCiuotg Sutarties
ikainius, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskaiciuojami
pagal zemiau pateiktg formule

a, =a+ (Wko xa), kur a - jkainis (Eur be PVM)) (jei

perziira jau buvo atlikta, tai po paskutinio
perskaiciavimo)

a1 - perskaiciuota (pakeista) jkainis (Eur be PVM)
k - pagal vartotojy kainy indeksa ,,011 Maistas"
apskaiciuotas kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). ,k“ reikSmé skaiciuojama

pagal formule:
Ind

= —WAE «100-100, (proc.) kur
Indpragzia

Indnaujausias — kreipimosi dél jkainiy perzitros
iSsiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas naujausias
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,011
Maistas".
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio)
vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas ,,011
Maistas". Pirmojo  perskaiiavimo  atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties
isigaliojimo dienos meénuo. Antrojo ir vélesniy
perskaicdiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos
keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems
skaiCiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a1"
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties {kainiy, perzidros,
privalo rastu kreiptis | kitg Salj ir praSyme pateikti
visg reikalingg informacijq: Sutarties pavadinima,
numerj, data, neperduoty ir neapmokety Prekiy
sgrasq su kiekiais, Indekso reikSmes su
nuorodomis | viesSus Saltinius Valstybés duomeny
agenturos Oficialiosios statistikos portale arba
kitus oficialius éaltinivq duomenis, kita svarbi
informacija. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti
kito Indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kitg
Indeksg nei nurodytas Sioje procediroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi buti sudarytas per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Salies pateikto
tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties jkainius
gavimo dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés Kkeisti
proceduroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties
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nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal
VPI nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos
/ ikainiy perziura dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiuy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo

taisykles

Pirkéjas numato galimybe |sigyti Sutartimi
isigyjamy_Prekiy sarase nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy Prekiy (toliau -
Nenumatytos prekés) nevirsijant 10 (desSimt) proc.
Pradinés Sutarties vertés (jos nedidinant).

Uz Nenumatytas prekes bus apmokama ne
didesnémis nei uzsakymo dieng tiekéjo prekybos
vietoje, kataloge ar interneto svetaingje
nurodytomis galiojandiomis Siy prekiy kainomis
arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo
pasiulytomis, konkurencingomis ir rinkg
atitinkanCiomis kainomis. Nenumatyty prekiy
kaina su Pirkéju turi bdti derinama iS anksto.
Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy kainas
(komercinj pasitilyma), Pirkéjas atlieka rinkos
kainy tyrima (apklausg telefonu ir / ar rastu, ir /
ar paieskg elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu bidu
ivertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty
prekiy kainos atitinka rinkos kainas. Nustacius,
kad Tiekéjo pasiulytos Nenumatyty prekiy kainos
yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso Tiekéjo jas
sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti
Nenumatyty prekiy kainos iki rinkos kainos,
Pirkéjas pasilieka teise Nenumatytas prekes jsigyti
atskiru pirkimu.

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo saglygos: jvykdzius uzsakyma,
mokama uz konkrety kiekj / apimtj pagal
nustatytus jkainius.

5.6. Avansas Netaikoma

5.7. Avanso Netaikoma

uztikrinimas

6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis Netaikoma

terminas

6.2. Garantiné Tiekéjas privalo pasalinti trikumus ne véliau kaip

prieziura per 5 (penkias) valandas nuo rasytinés
pretenzijos gavimo dienos pasalinti Prekiy

trukumus.
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6.3. Kokybiniy
kriterijuy igyvendinimo
ir tikrinimo tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai yra nurodyti Sutarties priedo Nr. 2
,Pasitlymas" 3 dalyje ,Informacija apie ukio
subjektus ir subtiekéjus".

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko garantija;

arba

Draudimo bendroveés laidavimo draudimu.

8.2. Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
 galiojimo terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas
turi bati ne trumpesnis nei Tiekéjo prievoliy
ivykdymo terminas.

8.3. Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
pateikimas

Tiekéjas ne veéliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos turi pateikti
Pirkéjui 7 300,00 Eur pirmo pareikalavimo banko
garantija arba draudimo bendrovés Ilaidavimo
draudimo rastg, atitinkancius Bendruyjy salygy 10
skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui, gavus
tiekéjo prasyma, Sis terminas gali bdti pratestas
Saliy suderintam terminui.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz
mokeéjimy pagal
Sutartj velavimg

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg
Saskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo
perduotas kokybiSkas Prekes per Sutartyje
nurodytg terming, Tiekéjas nuo Kkitos nei
nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui
0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius
nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja vykdyti uzsakyma,
tiekti Prekes ar istaisyti jy trikumus arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja 0,02 (dvi
Simtosios) procento delspinigius uz kiekvieng
uzdelstg dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar
Prekiy, turinciy trikumy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti del Tiekéjui
mokétinos sumos sumazinimo  susidariusig
permoka pagal Bendrujy salygy 7.4.1.2 punkta,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos
Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng
nuo laiku negrazintos permokos, kainos be PVM.
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9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui
netesybas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Pirkéjo

pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra
iSskaitoma iS Tiekéjui mokétinos sumos.
9.3. Tiekéjui / Nutraukus  Sutartj dél esminio  Sutarties

Pirkéjui taikoma
bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo
ar nepagrijstai
nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka

pazeidimo, nustatyto Sutarties Specialiosiose
salygose, mokama 1 000,00 (vieno tikstancio)
eury dydzio bauda.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo
/ naujy subtiekéjy
pasitelkimo
nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy
ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

Tiekéjui bus taikoma 500,00 (penkiy Simty) eury
dydzio bauda uz kiekvieng atvejj.

9.6. Tiekéjui /
Pirkéjui taikoma
bauda deél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriteriju nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos deél
Sutarties jvykdymo
uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo

Netaikoma
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simboliy, pavadinimo
ir Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje
naudojimo
reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais
nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esmineés Netaikoma
Sutarties salygos
10.2. Dideli arba Netaikoma

nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trukumai

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Si  Sutartis Jlaikoma sudaryta, kai (pirma) jaq
pasiraso abi Salys, ir (antra) pateikiamas sutarties
ivykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo kol
bus iSnaudota Pradinés Sutarties verté, bet jos
terminas negali bati ilgesnis kaip 13 (trylika)
meénesiy.

Sutarties galiojimo terming  sudaro: 12
(dvylikos) ménesiy Prekiy teikimo terminas, 30
(trisdesimt) k. d. apmokéjimo uz pristatytas
Prekes terminas.

11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Saliy abipusiu radytiniu Susitarimu Sutartis tomis
paciomis salygomis, nedidinant Sutarties kainos,
gali bdti pratesta 1 (vieng) karta 6 (SeSiems)
meénesiams, jeigu yra islikes poreikis ir esant Siai
(Sioms) aplinkybéms:

11.2.1. Pirkéjas neiSpirko Prekiy pagal Sutartj ir
néra iSnaudota Sutarties kaina;

11.2.2. Prekés suteiktos be trukumuy.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy
susitarimu arba vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose
ir Specialiosiose salygose nurodytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

Sutartis gali bati nutraukiama Specialiyjy salygy
nesilaikymo atveju, informavus tiekéjgq pries 10
(deSimt) darbo dieny, dél sutarties nutraukimo,
esant specialiyjy salygy pazeidimames.
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12.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty
isipareigojimy uz Sutartyje nustatytus Sutarties
ikainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty
Prekiy tiekimo terminy 2 (du) kartus arba véluoja
pristatyti Prekes daugiau nei (iki 2 val.) Sutartyje
nustatytas Prekiy pristatymo terminas;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo
terminus ir priskaiCiuoty netesyby uz vélavimg
suma virSija 5 (penkis) proc. Pradinés sutarties
vertes;

12.2.4. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo
terminus 2 kartus ir dél Prekiy pristatymo vélavimo
Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.5. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus pristato
Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
jstatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms;
12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas,
reglamentuojandias  konkurencijg, intelektinés
nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

12.2.7. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy
nuostatas del Sutarties vykdymui pasitelkiamy
naujy subtiekéjy ir (ar specialisty) / esamy
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo.

12.2.8. Tiekéjas 2 (du) kartus pristatydamas
prekes, nepateikia pristatyty prekiy - Prekiy
perdavimo-priemimo akto (Prekiy pristatymo
metu).

13. APLINKOSA

UGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai  kriterijai Prekéms nustatomi
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508
~Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo"
(toliau — Tvarkos aprasas) 4.1. papunkcio 2 priedo
IT skyriaus ,Pakuotés" ir VIII skyriaus ,Maisto
produktai ir maitinimo paslaugos" nuostatomis (dél
aplinkos apsaugos reikalavimy taikymo Zzidréti
Sutarties 3 priedas ,Aplinkosauginiai kriterijai“).

Isigyjamuy Prekiy pakuotés turi atitikti Tvarkos
apraso 2 priedo II skyriuje ,Pakuotés" nustatytus
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nebent tai
prieStarauja higienos normoms (dél aplinkos
apsaugos reikalavimy taikymo zidréti Sutarties 3
priedas , Aplinkosauginiai kriterijai®).
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Tvarkos apraso 2 priedo II skyriaus ,Pakuotés"
reikalavimai taikomi tik antrinéms pakuotéms ir
tik toms prekéms, kurios yra Tvarkos apraso
1 priedo sarase. Prekinei arba pirminei pakuote,
kuri kartu su gaminiu sudaro prekinj vienetg ir
pateikiama vartotojams ar gaminio naudotojams,
Sis reikalavimas néra taikomas.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJ

SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos
alternatyvios nuostatos (su prierasu ,jei taikoma"
ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose
salygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija ir jkainiai

15.2. Priedas Nr. 2

Pasitlymas

15.3. Priedas Nr. 3

Aplinkosauginiai kriterijai

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Direktoré Biruté Dicitniené (nurodomos atstovo pareigos,

vardas, pavardé)
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PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus

2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 1S-19
(Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus
2025 m. balandzio 17 d. jsakymo Nr. 1S-51
redakcija)

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide rasomos savokos turi paskiau nurodytas
reikSmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties Bendrosios sglygos";

1.1.1.2. Pirkéjas - asmuo, kuris Specialiosiose saglygose yra jvardytas kaip
Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose saglygose ir Sutarties prieduose nurodytas
Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté - Specialiosiose sglygose nurodyta verté be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés - Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos
prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas
iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamuy prekiy
pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau
- su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy
tiekimg, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy
istatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo-priémimo aktas - dokumentas, kuriuo Tiekéjas
perduoda, o Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos
Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo-priémimo aktas gali biti sudaromas dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trukumai - Prekiy perdavimo-priémimo metu ar Prekiy
garantinio termino galiojimo metu Pirkéjo, ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti
Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., del
kuriy Prekiy nebdty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie
tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebdty ty Prekiy pirkes, arba nebity
uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita - Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama
sgskaita faktlra, PVM saskaita faktira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo
perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Sgskaita gali buti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos - Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios sglygos" ir kurioje yra nurodytos
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konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés
sutarties verte, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti konkretls duomenys
(tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendrujy
salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas - tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties
salygas VPI leidziama apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina - pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant
visus privalomus mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos - Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos
kartu;

1.1.1.12. Sutartis - Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties
salygos, Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis - Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo
konteksto;

1.1.1.14. Salys - Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip
Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sqvoky reikSmés yra nurodytos
Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sqvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip
jas apibrézia VPI ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo
ir vyvkdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme
arba artimiausiq Sutarties pobidziui specialiqjg reikSme, jei Sutartyje néra
nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VPI ir kity
teisés akty reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SesStadienj,
sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo
kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiciuojami metais, ménesiais, savaitémis,
darbo dienomis, kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity utkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis,
perzilira suprantami taip, kaip nustatyta VPI bei jj ijgyvendinanciuose teisés
aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose
salygose, Prekiy perdavimo-priemimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai
iSraSoma Saskaita ir Prekiy perdavimo-priémimo aktas nepasirasomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo-priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSrasymui.
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1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija,
pranesima, jspéjimg arba atsakyma Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg
be isSlygy ar su isSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas
dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma
taip pat reiskia ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos
giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius
asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi,
vadovaujamasi zodzZiais nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi buti taikomos aktualios
teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buati suprantami kaip papildantys
vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo
atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiskinant
tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasitlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties sglygos, naujai
sutartos Sutarties sglygos turi virsenybe priesS pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria del Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja
salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai
kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo
itraukimo | priedy sarasa vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas
priedas yra jterpiamas | priedy sqrasg, jam turi biti suteikiamas eilés numeris
su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant | priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas |jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti
Pirkéjui Prekes, atitinkancCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas
isipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes
bei sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui
taikytiny jstatymy bei kity teises akty reikalavimuy. Salis turi teise reikalauti, kad
kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus
Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties salygy nereiskia ir negali bti
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aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantiju, susijusiy su
netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas
jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo
kity teisiy ir garantijy deél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos
reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo salygas, bity kokybiskos, tiekiamos tinkamai
ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo
interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgadzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas
blaty kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant tkio subjekty, kuriy
pajégumais remiasi Tiekéjas, pajegumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:
3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti.
Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj
vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo
pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty jsipareigojimuy, [skaitant, bet
neapsiribojant - atitikty pasitlyme nurodyty kriteriju, dél kuriy jo pasitlymas
buvo iSrinktas ekonomiSkai naudingiausiu (toliau - Kokybiniai kriterijai),
reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi
tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty taikymga, jeigu to reikalaujama pirkimo
dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebuty registruotas (nuolat
gyvenantis ar turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti
tiekéjy grupé, jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu
Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais uz
Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys
subtiekéjai ir specialistai atitikty jiems jstatymuy bei kity teisés akty ir (arba)
pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei
turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir
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kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus
atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj
Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie
pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame
Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo
pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas
Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujq subtiekéjg arba pakeitia esamg subtiekéjg ir
(ar) specialista, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius
isipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys
pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimuy,
reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir
Tiekéjo pasiulyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose
salygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose
salygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Tiekéjas |sipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zzinomy subtiekéjy, kuriy
pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens kodg,
kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy
pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuozilra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prieS 5
(penkias) darbo dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais
Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti
Pirkéjq. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar
néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo
padétis neatitinka bent vieno iS nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5
(penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjq apie sutikimg pasitelkti ir (ar)
keisti naujq subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui
sutikus, éalys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali bati keic¢iami tik Siais
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atvejais:
3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne
teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybée, sustabdo tkine
veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;
3.2.10.2. kai subtiekéjas deél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui
atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty
isipareigojimuy;
3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiskéja, kad
jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.
3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami
Siais atvejais:
3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy,
ligos, nutrikus darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma
naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo
dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo
Sutarties vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas;
3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialisty, jei paaiskéja, kad
jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimuy.
3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti
specialistg ir (ar) subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose
specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimusir Tiekéjo pasiulyme
nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.
3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo
pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:
3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjq ir (ar) specialista,
paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymuy,
pagrindziandiy keitimo aplinkybe;
3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams
kriterijams (jei taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir atitiktf nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius
dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.
3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu
informuoja Tiekéjg apie sutikima pakeisti subtiekéjq, kurio pajégumais Tiekéjas
remesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimag, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas



23

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos
sutarties pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau -
Partneris), jei dél objektyviy ir pagrijsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau - Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki
finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar
atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio
pasitraukimg is jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj,
jei dél reorganizavimo, restruktlrizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba iS dalies perima kitas Partneris. Toks
Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali
bdti siekiama iSvengti VPI ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo
Partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus,
pagrindziancius bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg
Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo projektg, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi buti nurodyta, kad
pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis
Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijq
patvirtinancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi bdti ne Zzemesné nei pasitraukianciojo
Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas
salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi
(jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys
pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimag ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu
ar turindiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei
taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais
dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu
informuoja Tiekéja apie sutikima arba apie nesutikima atsisakyti ar pakeisti
Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasirasyma, Pirkéjui pateikiama naujos
jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija
arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
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3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas
numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais
tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
isipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus,
atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy
pasitelkimg visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy
3.4.1.1 papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
prasymg Pirkéjui. Kai subtiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio
subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;
3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiia Tiekéjo
atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. éaliq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir
operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus
nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uétikrivnti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg
informacijq, kurie yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal
Sutartj.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klidtimi, ji turi nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias klittis
ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms kliGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj
asmenj, atsakingg uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémima,
uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis
Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti
kita asmenj arba nori paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens
funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas
laikotarpiu, Salis privalo iS anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavarde, el. pastg ir telefono
numerj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali
vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis
privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj
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asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai
Saliai. Keic¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo
instrukcijas, jos turi bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis,
galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami
bandymai, Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius
mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy ir (arba) bandymuy patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas | mokymy ir (arba) bandymy
eigq ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo
susijusios iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui bdtinus
dokumentus verdia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIUY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:
6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus (ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to
reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdave Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant
naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to
reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy
perdavimo-priémimo aktai, jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas
Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirasymo laikoma, kad Prekés
buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose, Sutartyje ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad buaty
laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius
dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—-priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo
kokybiSkas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais
ir adresu, pristatyma is anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasirasant Prekiy perdavimo-priémimo akta,
kuris pasiraSsomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turiniais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas saugiu
elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy
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perdavimo-priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma,
Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose saglygose, jog Prekiy
perdavimo-priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:
6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy
perdavimo priimti Prekes, pasiraSydamas Prekiy perdavimo-priémimo aktg;
arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasirasydamas Prekiy perdavimo-priémimo
aktq ir Prekiy patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo
nurodyti per Prekiy priéemimg pastebetus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo
dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas);
arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg
Tiekéjui del netinkamuy_ Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo-priemimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas
pristaté visas Prekes (ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas
dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei
taikoma) reikalavimuy, Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty
akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy
saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje
nustatytiems reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis
Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su isSlygomis, sudaryti
Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus.
Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Prekiy trakumy
Salinimas". Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy triGkumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus
Prekiy trukumuy® nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty
akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priemé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui is
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Prekiy priémimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo
akto pasirasymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg
Prekiy pristatymo terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy
neistaiso iki Specialiosiose salygose nurodyto Prekiy pristatymo termino
pabaigos, Tiekeéjui iki tinkamuy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas
garantinis terminas, jeigu Tiekéjo pasidlyme, techninéje specifikacijoje ar
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Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvidesSimt
keturiy) meénesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas
skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos.
7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai
naudoti Prekiy dél nustatyty Prekiy trikumuy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu
Pirkéjas deél Prekiy triGkumy negali naudoti tik apibréztos Prekiy dalies,
garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy
normalaus susidévéjimo, jy netinkamo naudojimo ar priezitros arba Pirkéjo, jo
personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél
tokiy Prekiy trikumuy, Prekiy netinkamo naudojimo ar priezidros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trukumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trukumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki
garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti
protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumames pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos
atsako Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu
konkretlis terminai néra nustatyti Specialiosiose salygose, kurie skai¢iuojami
nuo pretenzijos gavimo dienos. 5

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumuy, kiekviena iS Saliy gali kreiptis
dél nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (desimt) dieny,
nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju
suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti
siilomg ekspertq) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gin¢as uztruko ilgiau nei 30
(trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise
savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas
padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodytus reikalavimus - Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose
nurodyty reikalavimy - Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy trikumy, o
Tiekéjas turi pareigg neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus,
nepriklausomai nuo to, ar tie trukumai galéjo bdati nustatyti Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trukumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas
Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima,
kad Tiekeéjas galety atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai
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Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy,
trikumy Salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumuy, Tiekéjas
privalo pakeisti Prekes naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu
sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai
ar naujoms Prekéms vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar
pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal
Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny po Prekiy triGkumy pasalinimo. Tokie
bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad
jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti
Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Prekiy
trikumy pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte
arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trGkumai buvo
pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trukumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumuy per
Pirkéjo nustatytus protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy triGkumus pats arba pasamdydamas treciuosius
asmenis, iS anksto apie tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo
atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo islaidas ir padengti
patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumg ir grazinti dél Sios sumos
sumazinimo susidariusiag permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui
nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja
VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti
grazinti uz Prekes sumokétg suma bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja
Prekiy verté Pirkéjui dél Prekiy trukumy, jeigu tokia Prekiy verté gali bdati
iSskaitoma iS bendros Prekiy vertés I Prekiy vertés sumazéjimg, be kita ko,
iskaiCiuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy trikumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu
tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar basimy iSlaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos
pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg
pareikstg piniginj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo
reikalavime nurodytg protingg termina.

7.4.4. Uz vélavimag pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo
sumokeéti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
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8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty
Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg
terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau
- Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazyméta, kurios Prekés gali biti pristatomos
lygiagreciai, o kurios gali bati pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus
Specialiosiose salygose, Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos
skai¢iuojamos nuo Prekiy dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki
Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy
perdavimo-priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz
Prekes mokétina suma mazinama priskaic¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas
turi teise priskaiciuotas netesybas vienasaliSkai iSskaicCiuoti iS bet kokiy Tiekéjui
atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie
tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiujy salygy 8
skyriuje nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais,
Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu
(jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama
avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose
numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti
banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg
Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.
Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti
kredito unijos iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos
taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies
ir dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg - pirmo pareikalavimo banko garantijq
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arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biti pateiktas ir pasirasytas draudimo
liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotq
laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendrujy salygy 10 skyriuje
nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatyta terming (toliau -
Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties
ivykdymo uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas
atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VPI] nustatyta tvarka pasitlyti
sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti
Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Sutarties
ivykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo
neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
nuo Pirkéjo rastiSko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy
pazeidimg, dalinj ar visiSka jy nevykdymg arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma,
pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bdti nurodyta, kad bankas
(draudimo bendrové) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas
(draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrijsty savo
reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas isS dalies
ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés.
Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasirasydamas
Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo
Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama
eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba
(esant Pirkéjo prasymui, turi biti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati
ne trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi
teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinima,
taCiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti
naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo
dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra
pratesiamas arba nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes
arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties
ivykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau
kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.
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10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
termino arba nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi
teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesyby uz kiekvieng
pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj
negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi | Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uztikrinimg pateikti per
trumpiausiai jimanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg
ar teisinés apsaugos taikymo proceduras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar
visiSkai jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas),
Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo
praneSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui pranesimo
gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai
iS Zemiau nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo
isipareigojimus pagal Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo
iStaisyti Prekiy trikumus;

10.16.3. jei del bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas
patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas
pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba)
baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais)
vienasaliskai nutraukia Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiskai
pristatytas Prekes pagal Sutarties saglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra
apskaiCiuojama, taikant kainos apskaiciavimo bldg ar bldus, nurodytus
Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos,
susijusios su visy Prekiy pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje
numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir
kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzidra atliekama Specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISsankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)
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12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei
Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis
mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose
nurodyto dydzio Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti
Avansg, kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desSimt)
darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo
sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg - banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimg ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso
dydzio sumai (toliau - Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti
kredito unijos iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal
poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose
salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity
teisés akty nuostatas.

12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu
atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai
ir besaglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo
rastiSko pranesimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél
Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto Avanso sumos ir
uztikrinimo sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei)
nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas is
dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bGti nurodoma ir iSmokama eurais.
12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi biti pateiktas vertimas | lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty
reikalavimy, nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas
(draudimo bendrové) negali jvykdyti savo |sipareigojimy, Pirkéjas gali rastu
pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg
terming nuo iSankstinio mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma)
gavimo dienos. Sumokéto avanso suma iSskaitoma iS mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per
5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes
ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — grazinama ta Avanso dalis, kuri virSija
Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrgzina gauto Avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
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Bendruyjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumoketi Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio netesybas, skaiCiuojamas nuo grgzintinos Avanso sumos uz
laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo grgzinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaitg  tik Salims pasirasius Prekiy
perdavimo-priémimo aktg, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose:
12.2.1.1. elektronine saskaitgq faktlrg, atitinkanciag Europos elektroniniy
sgskaity faktury standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy saskaity faktlry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau - Europos
elektroniniy saskaity faktury standartas), Tiekéjas gali pateikti
pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancig
elektronine saskaitg faktlirg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau - SABIS)
priemonemis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu
mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos
SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose saglygose yra
numatytas Avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties
poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais
terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj veélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auksSciau nurodyta atsiskaitymo tvarka
galioja kiekvienai tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
12.2.7. Jeigu Sv}alys sudaro trisalj susitarimg su subtiekéju, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting sumg | subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg
triSaliame susitarime, o likutj pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal
Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo-priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko sgskaita,
nurodytq Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy
Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties
Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy | gautinas pagal
Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkeéjo
sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.
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12.3.4. Uz paveluotus mokejimus pagal Sutarti mokancioji Salis privalo
sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio
sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios,
jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems
asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
éemiauvnurodytus atvejus. y

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacijq Siais
atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies
teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui - taciau tokiu atveju informacijg
galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy
igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bdtina, su salyga,
kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo {sipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jelgu
tretieji asmenys atskleidzia konfidencialig informacijg, Salis atsako uz jy
veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo
administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos viesojo
administravimo jstatyme.

13.3. Pried atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg
Salj (tiek, kiek tai nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie
bdtinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimg atskleisti
konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti
atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako: )

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios
informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavima arba
konfidencialios informacijos neteisétg naudojimag;

13.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad iSsaugoty ir apsaugoty
kitos Salies konfidencialia informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig
tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijq privalo
sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uZztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens
duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d.
priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny,
tvarkyma, nuostatomis.
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14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdymag
bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimag
dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme,
duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty
kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises |
intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo
Prekiy perdavimo-priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose salygose nenumatyta Kkitaip ar intelektinés
nuosavybés teisés negali buti perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy
pobidzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy,
kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél
patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios iS paraisky bet kurioms minétoms
teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojuy (sui generis)
teiseés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti
Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta
Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.
15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti
Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis
Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei
sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi
Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia
jai taikomy jstatymuy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimuy,
administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise,
viesajq teise, Europos Sajungos teisg arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus [galiojimus sudaryti ir jvykdyti
Sutartj. Salies atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepazeidzia
Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo Ir kity organy
ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies
organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinias esminés reikSmés Sutarties
sudarymui ir jos vykdymui. Ne viena iS Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy
neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios
nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius jsipareigojimus;
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16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo
ir Saliy lygiateisiskumo prlnC|pa|s nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena kitai visg joms zZinomg informacijg, turincig esminés reikSmeés
Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiSkimai ir garantijos yra i$samds ir nepalieka nutyléty
jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.
16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas,
subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus
visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;i.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamuy Prekiy disponavimo, valdymo ir
naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy |
Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés
ir darbo teises jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje,
kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokejimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg
neatleidzia Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokejimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas
nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus
nuostolius. SIO_]e Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Sallq nuostoliais. Kiekviena iS Sallq turi teise gauti is kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai
nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné suma. Siame punkte
numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo {sipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiékéja kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty
parelsk|mq ar garantijy buvo |s esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis,
Salis pazeidéja _nukenteéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos
nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio
pareiskimo ar garantijos. 5
17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy
teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia
arba dél didelio neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar
atimama gyvybe, taip pat kai padaroma zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims,
iskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg zalg tretiesiems asmenims
atlygina kita Salis. .

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz
Sutarties pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés
reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti
netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo pagal Bendryjy
salygy 22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salygq, nurodytg



37

Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trikumais,
Tiekéjas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasg VPI 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trukumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje.
Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali
bati pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybe pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visi$kai ar i$
dalies atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy - kai prievole pagal Sutartj
ivykdyti nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybes
institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés gincyti ir Sie veiksmai
negaléjo biti iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus,
kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad
sumazinty islaidas ar neigiamas _pasekmes, taip pat pranesti galimag
isipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai
atitinkamg pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas,
nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiuncia pranesimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig Si patyré dél laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1
(vieng) meénesj nuo praneSimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali
nutraukti Sutartj apie tai pranesSusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba
skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo
prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti Susitarimq, ir juo pakeisti
negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj
ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanCiomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymuy bei kity teisés akty ir galima
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daryti prielaidq, kad Sutartis baty buvusi teisetai sudaryta ir nejtraukus
nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos
pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bati taikoma tos
Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos,
iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar)
galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima,.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarimg, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél
Sutarties pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas
sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy
rastu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti
savo pastabas ir pasidlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy
bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip.
Susitarimg Pirkéjas privalo paviesSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.
20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei
rekvizity pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo,
jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir
Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kitg Salj.
Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti iS esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo
numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo
sutartiniy sipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties sSalys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdymg iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biti stabdomas esant bent vienai i$ Siy
aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos
aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties
atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui,
nebaigta jrengti patalpa, kurioje turi blti imontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél
to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu
objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios
tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;
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21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliatims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui
kity treCiyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties
salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto /
perskirstyto / negauto ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba
finansavimo trakumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis,
kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas deél Bendryjy salygy
21.2 punkte nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks
stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis ir
iforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas del kity aplinkybiy, nenurodyty
Bendruyjy salygy 21.2 punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos
aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje
nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi buti atliekamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buati stabdomas tik Sutarties
galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy
isipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjgq. Tiekéjo
rasytiniame prasyme turi biti nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy
21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjq apie priimtg sprendimg
dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tieké&jui nepateikus konkreciy
argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg
paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina stabdyti
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas rastu informuoja Pirkéjq ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu.
Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik
tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo butinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSimg apie stabdymg, privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo
Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy, ar jy dalies vykdyma. Jei
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti
jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty [sipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu
susitarimu, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant
dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg, ir patvirtina Saliy jgalioty
atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip
konkrecios, pagristos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
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21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo
terminas | Sutarties vykdymo terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai
isipareigojimai nevykdomi ir uz Sj periodq Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy
mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti
Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg
lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai
nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy
ivykdymo terminai atnaujinami vanks(:iau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo
terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo
terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko
ju ivykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy, jsipareigojimy, vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3
(trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu
pranedimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be
pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (deSimt) dieny nuo
atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj
pries 10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VPI 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita
Salis turi teise pareiksti jai rasytine pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar
istatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bildu kita Salis pazeidé bei
nustatyti protingg terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5
(penkias) darbo dienas, atsakyti | pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis
siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai
pasiulyti kita pagrista terming. Tiekéjo teise siulyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasillytasis
terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasSaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjq rastu pries ne
trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties
pazeidimg, nurodyta Specialiosiose sglygose ar Sutarties pazeidima, kuris
atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijq, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes
Tiekéjg prieS ne trumpesnj nei 10 (desSimties) dieny terming, jeigu:
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22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne
teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine
veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka
analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrindg;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu,
ar su Pirkéjo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy
pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi
isigyjamos Prekés ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis
iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeiCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna
arba netenka finansavimo ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira - juridinis statusas, pobudis ar
valdymo strukttra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba
Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas is pirkimy priezitrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar
rekomendacijq nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimag
ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumuy per
Pirkéjo nustatytus protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per
Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;
22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos j[statymo nustatyta tvarka priima sprendimaq,
patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma,
jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti
strategiskai svarbiy Gkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);
22.2.2.14. paaiskéja VP 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje
nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties
vykdymas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent
vienai iS taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas,
vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdymag privalomy
tarptautiniy sankciju, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
igyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjq rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki
Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo.
Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
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22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar
Tiekéjui nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka,
ir jeigu Specialiosiose saglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties
ivykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
isipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudq ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose
salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas
Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig
dalj Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek juy nepadengia Sutarties jvykdymo
uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos
suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose
salygose (jei taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais
atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp&jimo apie
Sutarties nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali buti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas
pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tieké&jo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu
pries ne trumpesnj nei 30 (trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia
atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo
teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvidesimt) proc.
Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30
(trisdeSimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumu.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjq rastu
pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne
teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas
sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka
susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per
Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus
Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios
tik su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj
tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose
bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar
Pirkéjui nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka,
Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.



43

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie
Sutarties nutraukimg terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jsp&jimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas
pasalina pazeidima arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacijq apie
pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginc¢y nagrinéjimo tvarkg
nustatanciy Sutarties sglygy ir kity Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme
lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir Kiti
atlikti veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai
nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias
Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg
gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti
viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bdtina perduoti pagal Sutarties
nuostatas.

23. PREKIUY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintojq, jei yra visos toliau
nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasillyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés
sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas
kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir)
gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty
reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo
pasidlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus.
Jeigu pirkimo procediry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius,
pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;
23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (desSimt) dieny iki numatomo Prekiy
keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj prasyma su keitimg pagrindzianciais
dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su
Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymuy ar
jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir
lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;
23.1.4.v§alys sudaré rasytinj Susitarimg prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bdati
pristatytos uz ne didesne nei pasitlyme nurodytg kaina.
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24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis
dokumentas sudaromas kita kalba arba iSverciamas | kitg kalbg, visais atvejais
autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra
neatitikimy, pirmenybe teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis,
tai po to, kai kita Salis gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi
siuniamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius
duomenis. Jei Salis nepraneSa apie kontaktiniy duomeny, pasikeitimg arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo iSsiuntimas pagal paskutinius
Saliai zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per
kurjerj, jis turi bdti jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo
patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranedimas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg
darbo diena.

24.5. Jeigu pranesSimas siunciamas keliais skirtingais bldais, laikoma, kad
gaveéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba
susije su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo
bati sprendéiami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmenuy.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia ginco deryby bidu tuomet toks gincas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos [statymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles
pagal Sutartj.
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Pirkimo salygy 3 priedo ,Sutarties projektas"
3 priedas ,Aplinkosauginiai reikalavimai®

Tiekéjas vykdydamas Sutartinius jsipareigojimus turi uztikrinti
reikalavimy laikymasi/atitikima pagal APLINKOS APSAUGOS
KRITERIJY TAIKYMO, VYKDANT ZALIUOSIUS PIRKIMUS, TVARKOS
APRASO (patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio
28 d. jsakymas Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo" (toliau - Tvarkos aprasas) 2
priedo II skyriaus , Pakuotés" ir VIII skyriaus , Maisto produktai ir
maitinimo paslaugos" reikalavimus:

Tvarkos apraso 4.1. papunkcio 2 priedo II skyriaus ,Pakuotés"
reikalavimai:

2. Pakuotés: turi bdati laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal
Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terSimg jstatymo nuostatas ir (ar)
turi bdti vienalytés (homogeniskos) pakuotés, pagamintos iS vienos risSies
medziagos:

Eil. | Pakuotés medziaga Zenklinimas

Nr.

1. | Stiklas GL (arba GL nuo 70 iki 79)

2. | Metalas FE (arba FE 40),
ALU (arba ALU 41)
Nuo 42 iki 49

3. | Popierius ar kartonas PAP (arba PAP nuo 20 iki
39)

4. | Medis ar kamstiné medziaga FOR (arba FOR nuo 50 iki
59)

5. | Medvilné ar dziutas TEX (arba TEX nuo 60 iki
69)

6. | Polietilentereftalatas PET arba PET 1

7. | Auksto tankumo polietilenas HDPE (arba HDPE 2)

8. | Polivinilchloridas PVC (arba PVC 3)

9. | Zemo tankumo polietilenas LDPE (arba LDPE 4)

10. [ Polipropilenas PP (arba PP 5)

11. | Polistirenas PS (arba PS 6)

Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: tiekéjo ar gamintojo
dokumentai, jrodantys, kad pakuotés yra homogeniskos ir (ar) atitinkamai
pazenklintos, arba atitiktis standartams, pagal kuriuos jrodoma, kad pakuociy
medziagos perdirbamos pvz., standartas LST EN 13432 ,Pakuoté. Naudoty
pakuociy, numatomy kompostuoti ir biologiskai skaidyti, reikalavimai.",
standartas Voluntary Standard for Repulping and Recycling Corrugated
Fiberboard Treated to Improve Its Performance in the Presence of Water and
Water Vapor, standartas RecyClass ar kitas lygiavertis standartas, arba Aplinkos
apsaugos agenturos interneto svetainéje (https://aaa.lrv.lt/) skelbiamame
atlieky tvarkytojy, turinciy teise iSrasyti gaminiy ir (ar) pakuociy atlieky
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sutvarkyma jrodancius dokumentus, sarase nurodyty atlieky perdirbéjy ar
eksportuotojy dokumentai, pagrindziantys, kad tokios pakuotés, tapusios
atliekomis, gali buti perdirbamos.

Pazymime, kad reikalavimai taikomi tik antrinéms pakuotéms ir tik
toms prekéms, kurios yra Tvarkos apraso 1 priedo sarase. Prekinei arba
pirminei pakuoté, kuri kartu su gaminiu sudaro prekinj vienetg ir pateikiama
vartotojams ar gaminio naudotojams, Sis reikalavimas néra privalomas.

Papildomai pazymime, kad Jeigu jsigyjama produkty sarase esanti
preke, kuri turi bati tiekiama ar perduodama antrinéje pakuotéje, ji turi atitikti
pakuotéms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (2 priedo II
skyrius , Pakuotés"), nebent tai prieStarauja higienos normoms.

Tvarkos apraso 2 priedo VIII skyriaus ,Maisto produktai ir
maitinimo paslaugos" reikalavimai:

8. Maisto produktai ir maitinimo paslaugos:

8.1. ne maziau kaip 30 proc. perkamy maisto produkty (iSskyrus skirtus
gyvinams) kiekio (kilogramais, litrais, vienetais) turi atitikti bent vieng is Siy
minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy:

8.1.1. produktai turi turéti ekologinés gamybos (ekologiSkam ir peréjimo
prie ekologinés gamybos laikotarpio) produktui iSduotg sertifikatg pagal 2018
m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/848 dél
ekologinés gamybos ir ekologisky produkty zenklinimo, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 su visais pakeitimais ir papildymais,
reikalavimus;

8.1.2. produktai turi atitikti 2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) 2024/1143 dél vyno, spiritiniy gérimy ir zemés tkio
produkty geografiniy nuorody, taip pat dél garantuoty tradiciniy gaminiy ir
Zemeés ukio produkty neprivalomy kokybés terminy, kuriuo iS dalies keiCiami
reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 1151/2012, ir (ar) Lietuvos Respublikos
Zemeés ukio ministro 2015 m. sausio 7 d. jsakymo Nr. 3D-10 ,Dél zemés ukio ir
maisto produkty saugomy kilmés vietos nuorody, saugomy geografiniy nuorody,
ir garantuoty tradiciniy gaminiy jregistravimo ir kai kuriy Zzemés tkio ministro
isakymy pripazinimo netekusiais galios" reikalavimus ir jiems suteikta saugoma
geografiné nuoroda ir (ar) saugoma kilmés vietos nuoroda, ir (ar) garantuoto
tradicinio gaminio nuoroda (toliau — saugomos nuorodos);

8.1.3. produktai turi bati sertifikuoti Zenklu ,Kokybé", kaip numatyta
Lietuvos Respublikos zemeés Gkio ministro 2022 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr.
3D-351 ,Dél Nacionalinés maisto kokybeés sistemos taisykliy patvirtinimo ir kai
kuriy Zemeés Ukio ministro jsakymy pripazinimo netekusiais galios" (toliau -
NKP), ar atitikti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013
dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos zemes Ukio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) léSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1698/2005, 16 straipsnio 1 punkto b dalyje nurodyty lygiaverciy kity valstybiy
nariy pripazinty maisto produkty kokybés sistemy (toliau - lygiavertés kity
valstybiy nariy pripazintos maisto produkty kokybés sistemos) reikalavimus;
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8.1.4. Zuvys, moliuskai ir véziagyviai turi atitikti bent vieng is 8.1.1-8.1.3
papunkciuose iSvardyty minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy arba bdti
sertifikuoti pagal tausios zvejybos ar darnios akvakultiros schemas ir pazenklinti
ekologiniais zenklais, pvz., ,Aquaculture Stewardship Council®, ,The Marine
Stewardship Council®, ,Best Aquaculture Practices" arba kitu lygiaverciu
ekologiniu zenklu.

Jei maisto produkty pirkimo proceduros atliekamos dinaminiy pirkimy
sistemy pagrindu, pirkimo vykdytojas, siekdamas jgyvendinti 8.1 papunkcio
nuostatg, maisto produkty kiekj gali skaiCiuoti kiekviename konkreciame
dinaminés pirkimo sistemos pagrindu atliekamame pirkime, nepriklausomai nuo
to, ar pirkimas skaidomas | atskiras pirkimo objekto dalis, ar yra atliekamas
pagal dinaminés pirkimo sistemos kategorijas;

8.2. teikiant maitinimo paslaugas naudojami maisto produktai turi atitikti
minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nustatytus maisto produktams pagal
8.1 papunkt;.

Atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: (8.1.1-8.1.4
papunkliams) ekologinés gamybos sertifikatai, skelbiami TRACES sistemoje,
NKP gamintojy sertifikatai, skelbiami sertifikavimo jstaigy interneto svetainése,
dokumentai, jrodantys, kad produktai yra su saugomomis nuorodomis ir
registruoti Europos Komisijos tvarkomame Sagjungos geografiniy nuorody
registre arba Sgjungos garantuoty tradiciniy gaminiy registre, tausios zZvejybos
ar darnios akvakultdros sertifikatai arba kiti lygiaverciai jrodymai.

Pirkéjui paprasSius Tiekéjas |sipareigoja pagal Tvarkos apraso 4.1.
papunkCio 2 priedo II skyriaus ,Pakuotés™ ir VIII skyriaus , Maisto
produktai ir maitinimo paslaugos" reikalavimus pateikti atitiktj jrodancius
dokumentus arba kitus lygiavercius jrodymus (lygiavertiSkumo jrodymas yra
Tiekéjo pareiga).



48

Pirkimo salygy 4 priedas
»~lechniné specifikacija"

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Techniné specifikacija CVP IS sistemoje pateikiama atskiru failu.
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